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111 Ozndmenia
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Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C217/1

(Informadcie)

SUDNY DVOR

SUDNY DVOR

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(velkého sendtu)
z 29. jina 2004

vo veci C-486/01 P: Front national proti Eurépskemu
parlamentu (')

(Odvolanie — Vyhldsenie o utvoreni skupiny podla clinku
29, odsek 1, rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu —
Nedostatok politickej spriaznenosti — Rozpustenie skupiny
TDI so spitnym ticinkom — Vzdjomné odvolanie — Vyklad
Stvrtého pododseku clinku 230 ES — Pojem rozhodnutia
tykajiiceho sa ,,bezprostredne a osobne” fyzickej alebo prdv-
nickej osoby — Nepripustnost Zaloby podanej ndrodnou poli-
tickou stranou)

(2004/C 217/01)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-486/01 P, Front national, so sidlom v Saint-Cloud
(Franctzsko) (zastdpeny F. Wagner a V. de Poulpiquet de
Brescanvel, advokati), ktorého predmetom je odvolanie podané
proti rozsudku Stdu prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev
(tret{ rozsireny sendt) zo dna 2. oktbra 2001, Martinez a dalsi]
Parlament (T-222/99, T-327/99 a T-329/99, Zb. s. 1I-2823),
ktorym sa domdha zruSenia uvedeného rozsudku, pricom
druhym dcastnikom konania je: Eurdpsky parlament (zastd-
peny: G. Garzén Clariana, J. Schoo a H. Kriick, splnomocne-
nymi zdstupcami), Zalovany v prvom stupni konania, Sadny
dvor (velky sendt), v zloZeni: predseda V. Skouris, spravodaj-
covia P. Jann a C. W. A. Timmermans, predsedovia komor A.
Rosas, J.-P. Puissochet a J. N. Cunha Rodrigues, sudcovia R.
Schintgen, F. Macken, N. Colneric, S. von Bahr a R. Silva de
Lapuerta, generdlny advokdt D. Ruiz-Jarabo Colomer, stdny
tajomnik M. Muigica Arzamendi, hlavnd referentka, vyhldsil dna
29. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1) Rozsudok Stidu prvého stupiia Eurdpskych spolocenstiev zo dnia 2.
oktébra 2001, Martinez a dalsi/Parlament (T-222/99, T-327/
99 a T-329/99), sa zrusuje v rozsahu, v ktorom Zalobu Front
national vyhlasuje za pripustnii (vec T-327/99).

2) Zaloba Front national, ktorou sa domdha zruSenia rozhodnutia
Eurdpskeho parlamentu zo dita 14. septembra 1999, ktord sa
tyka vkladu clanku 29 odsek 1 jeho rokovacieho poriadku a

ktorym bola so spétnym ticinkom rozpustend ,Groupe technique
des députés indépendants (TDI) — Groupe mixte“ (Technickd
skupina nezdvislych poslancov (TDI) — ZmieSand skupina), sa
zamieta ako nepripustnd.

3) Z tohto dovodu nie je treba rozhodnit o odvolani podanom Front
national proti rozsudku uvedenom v bode 1 tohto vyroku.

4) Front national je povinny nahradit’ trovy konania, ktoré vznikli
Eurdpskemu parlamentu ako v rdmci konania o tejto prdvnej veci,
tak i v rdmci konania o nariadeni predbezného opatrenia.

() U. v. ES. C 84 z0 6.4.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druh4 komora)
z 8. jila 2004

v spojenych veciach C-502/01 a C-31/02 (ndvrh na zacatie

konania o prejudicidlnej otizke podany Sozialgericht

Hannover a Sozialgericht Aachen): Silke Gaumain-Cerri

proti Kaufminnische Krankenkasse -Pflegekasse a Maria
Barth proti Landesversicherungsanstalt (')

(Socidlne zabezpecenie — volny pohyb zamestnancov —

zmluva ES — nariadenie (EHS) & 1408/71 — plnenia uriené

na pokrytie rizika odkdzanosti — prevzatie povinnosti

platenia prispevkov na dochodkové poistenie pre tretiu osobu

poskytujiicu starostlivost’ o odkdzanii osobu prostrednictvom
poistenia pre pripad odkdzanosti)

(2004/C 217/02)
(Predbezné znenie, konecné znenie bude uverejnené v Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora)

(Jazyk konania: nemcina)

V spojenych veciach C-502/01 a C-31/02, predmetom ktorych
st ndvrhy predloZené Sidnemu dvoru v stlade s ¢lankom 234
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ES Sozialgericht Hannover (Nemecko)(C-502/01) a Sozialge-
richt Aachen (Nemecko)(C-31/02), ktorym navrhujt, vo vztahu
ku konaniam zacatym pred vnutrostaitnymi sidmi medzi Silke
Gaumain-Cerri a Maria Barth a Kaufmannische Krankenkasse —
Pflegekasse, Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz, aby
v prejudicidlnom  konani rozhodol o vyklade ustanoveni
zmluvy ES a sekunddrneho préva tykajiceho sa volného
pohybu obcanov tnie a najmd Nariadenia Rady (EHS) ¢.
1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiiovani systémov socidlneho
zabezpeCenia na zamestnancov a ich rodiny, ktori sa pohybujt
v ramci spololenstva v zneni zmenenom a aktualizovanom
nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. decembra 1996 (U. v. ES
1997, L 28, s. 1), Sudny dvor (druhd komora) v zlozeni: C. W.
A. Timmermans, predseda, J.-P. Puissochet (spravodajca) a R.
Schintgen, F. Macken a N. Colneric, sudcovia, generdlny
advokdt: A. Tizzano, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dia 8.jila
2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Také plnenie, akym je prevzatie povinnosti odvddzat prispevky na
dochodkové poistenie pre tretiu osobu, ktord za okolnosti vec
samych poskytuje pre osobu odkdzanii na pomoc tikony domdcej
starostlivosti, a to prostrednictvom organizdcie poskytujiicej
poistenie pre pripad odkdzanosti, je plnenim pri ochoreni
v prospech osoby odkdzanej na pomoc, na ktoré sa vztahuje
Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplat-
fiovani systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich
rodiny, ktori sa pohybujii v rdmci spolocenstva v zneni zmenenom
a aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97 z 2. de-
cembra 1996.

2. Pokial ide o také plnenia ako plnenia nemeckého poistenia pre
pripad odkdzanosti, poskytované za okolnosti veci samych poisten-
covi s bydliskom na tizemi prislusného clenského Stdtu alebo osobe
s bydliskom na tizemi iného clenského Stdtu, ktord je ako rodinny
prislusnik zamestnanca zahrnutd do toho poistenia, je zmluva,
najmd cldnok 17 ES ako aj nariadenie ¢. 1408/71 v zneni
zmenenom a aktualizovanom nariadenim Rady (ES) ¢. 118/97
v rozpore s tym, Ze prevzatie povinnosti odvddzat prispevky na
dochodkové poistenie prislusnika clenského Stdtu, ktory vykondva
iilohy tretej osoby poskytujiicej starostlivost prijemcovi tychto
plneni, je odopreté prislusnou organizdciou z dovodu, Ze tdto tretia
osoba alebo uvedeny prijemca majii bydlisko v inom clenskom
Stdte ako prislusny stdt.

() U.v.ES C 84 20 6.4.2002.
U. v. ES C 109 zo 4.5.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(velkd komora)
z 29. jiina 2004

vo veci C-110/02: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Rade Eurépskej tinie ()

(Pomoc portugalskej vlddy chovatelom osipanych — Pomoc,

ktorej ticelom je poskytnutie ndhrady za skorsiu pomoc vyhld-

senil za nezlucitelnii so spolocnym trhom — Rozhodnutie

Rady vyhlasujiice takito pomoc za zluditelni so spolocnym

trhom — Protiprdvnost — Cldnok 88 odsek 2 pododsek 3
ES)

(2004/C 217/03)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C-110/02, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zdstupcovia: F. Santaolalla Gadea, D. Triantafyllou a
V. Di Bucci) proti Rade Eurdpskej tnie (splnomocneni zdstup-
covia: J. Carbery a F. Florindo Gij6n), ktort v konani podporuje
Portugalskd republika (splnomocneni zdstupcovia: L. Fernandes
a L. Palma), predmetom ktorej je zruSenie rozhodnutia Rady
2002/114/ES zo dna 21. janudra 2002, povolujiceho portugal-
skej vldde poskytnutie pomoci chovatelom o$ipanych, ktori boli
prijemcami pomoci v rokoch 1994 a 1998 (U. v. ES L 43, s.
18), Stdny dvor (velkd komora), v zloZeni: predseda V. Skouris,
sudcovia: P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas, C.
Gulmann, J.-P. Puissochet, J. N. Cunha Rodrigues, A. La Pergola,
R. Schintgen, F. Macken, N. Colneric, S. von Bahr, K. Lenaerts,
generdlny advokat: F. G. Jacobs, tajomnik: R. Grass, vyhlasil
dna 29. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Zrusuje sa rozhodnutie Rady 2002/114/ES zo dna 21. janudra
2002 povolujiice portugalskej vldde poskytniit pomoc portugal-
skym chovatelom osipanych, ktori boli prijemcami pomoci poskyt-
nutej v rokoch 1994 a 1998;

2. Rada Eurdpskej tinie je povinnd nahradit’ trovy konania;

3. Portugalskej republike a Franciizskej republike sa neprizndva prdvo
na ndhradu trov konania.

() U.v.ES C 131 z 1.6.2002.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 24. juna 2004

vo veci C-269/02: Komisia eurépskych spolocenstiev proti
Francizskej republike (!)

(Nesplnenie povinnosti Stdtom — neprebratie smernica

98/24/ES v stanovenej lehote — ochrana zdravia a bezpec-

nosti pracovnikov — rizikd sivisiace s chemickymi faktormi
pri prdci)

(2004/C 217/04)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora®)

Vo veci C-269/02, Komisia eurdpskych spolocenstiev (splno-
mocneny zdstupca: D. Martin) proti Franctizskej republike
(splnomocneny zastupca: G. de Bergues, C. Lemaire a C.
Bergeot-Nunes), predmetom ktorej je ndvrh, aby Sudny dvor
vyslovil, Ze Franctzska republika neprijatim zdkonov, inych
pravnych predpisov a sprdvnych opatreni potrebnych na
dosiahnutie stladu s so smernicou Rady 98/24/ES zo 7. aprila
1998 o ochrane zdravia a bezpecnosti pracovnikov pred rizi-
kami stvisiacimi s chemickymi faktormi pri praci (Strndsta
samostatnd smernica v zmysle clinku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS) (U. v. L 131, 5.11), alebo v kazdom pripade tym,
ze neinformovala o tychto opatreniach Komisiu, si nesplnila
povinnosti, ktoré sa jej ukladaji na zdklade uvedenej smernice,
Sadny dvor (tretia komora), v zloZeni: predseda komory: A.
Rosas, sudcovia: R. Schintgen a K. Schiemann (spravodajca),
generdlny advokdt: A. Tizzano, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dia
24. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Neprijatim zdkonov, inych pravnych predpisov a sprdvnych opat-
reni potrebnych na dosiahnutie siladu so smernicou Rady
98/24/ES zo 7. aprila 1998 o ochrane zdravia a bezpecnosti
pracovnikov pred rizikami stvisiacimi s chemickymi faktormi pri
prdci (Strndsta samostatnd smernica v zmysle clanku 16 ods. 1
smernice 89/391/EHS) si Franciizska republika nesplnila povin-
nosti, ktoré sa jej ukladajii na zdklade uvedenej smernice.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.C 219, zo 14.9.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 1. jdla 2004

vo veci C-295/02 (ndvrh na zalatie konania o prejudi-

cidlnej otdzke podany Niedersichsisches Oberverwaltungs-

gericht): Gisela Gerken proti Amt fiir Agrarstruktur
Verden (')

(Spolocnd polnohospoddrska politika — Integrovany systém

spravovania a kontroly urcitych schém poskytovania pomoci v

spololenstve — Nariadenia (EHS) C. 3887/92 a (ES) ¢

2419/2001 — Ziadost o poskytnutie pomoci ,pre zvieratd“

— Nezrovnalosti — ZniZenie vys’ky pomoci — Cldnok 2

odsek 2 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2988/95 — Retroaktivne
uplatnenie miernejsieho ustanovenia)

(2004/C 217/05)

(Jazyk konania: nemcina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C-295/02, predmetom ktorej je ndvrh, podany
Stdnemu dvoru v stlade s ¢lankom 234 ES Niedersichsisches
Oberverwaltungsgericht (Nemecko), na zacatie konania o preju-
dicidlnej otazke, ktord vyplynula zo sporu prejednavaného pred
tymto vnitrostaitnym stidom medzi Gisela Gerken a Amt fur
Agrarstruktur Verden, tykajicej sa vykladu clanku 10 odsek 2
pism. a) nariadenia Komisie ¢. 3887/1992 z 23. decembra
1992 stanovujﬁceho pravidld uplatflovania integrovaného
systému sprévy a kontroly pre urcité schémy pomoci v Spolo-
Censtve (U. v. ES L 391, s. 36), ¢lankov 44, 53 a 54 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 2419/2001 z 11. decembra 2001 stanovuju-
ceho podrobne prav1dla uplatfiovania systému spravy a
kontroly pre urcité schemy pomoci v spolocenstve, zriadeného
nariadenim Rady (EHS) ¢. 3508/92 (U. v. ES L 327, s. 11), a
clanku 2 odsek 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z
18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych
spolocenstiev (U. v. ES L 312, s. 1), Stdny dvor (druhd
komora), v zloZeni: predseda C.W.A. Timmermans, sudcovia J.-
P. Puissochet, R. Schintgen, F. Macken (spravodajca) a N.
Colneric, generdlny advokat: P. Léger, tajomnik: M.-F. Contet,
hlavny referent, vyhldsil dna 1. jala 2004 rozsudok, ktorého
vyrok znie:

Cldnok 2 odsek 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) & 2988/95 z 18.
decembra 1995 o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolocen-
stiev sa md vykladat' v tom zmysle, Ze v pripade Ziadosti o pomoc ,pre
zvieratd®, ktord spadd do casovej pdsobnosti nariadenia Komisie C.
38871992 z 23. decembra 1992 stanovujiicecho pravidld uplat-
fiovania integrovaného systému sprdvy a kontroly pre urcité schémy
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pomoci v spolocenstve a ktord obsahuje nezrovnalosti, ktoré mozno
sankcionovat podla clanku 10 odsek 2 pism. a) tohto nariadenia, sii
prislusné orgdny povinné retroaktivne uplatnit ustanovenia clanku 44
odsek 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2419/2001 z 11. decembra
2001 stanovujiiceho podrobné pravidld uplatiiovania integrovaného
systému sprdvy a kontroly pre uicité schémy pomoci v spolocenstve,
zriadeného nariadenim Rady (EHS) ¢ 3508/92 z dovodu, Ze tieto
ustanovenia nariadenia ¢. 2419/2001 st miernejsie.

() U.v.ES C 261 z 26.10.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 1. jiila 2004

v spojenych veciach C-361/02 a 362/02 (ndvrh na zacatie

konania o prejudicidlnej otizke podany Dioikitiko Efeteio

Peisaros): Elliniko Dimosio proti Nikolaosu Tsapalosovi a
Konstantinosu Diamantakisovi ()

(Smernica 76/308/EHS — Vzdjomnd pomoc pri vymdhani
ciel — Aplikdcia na pohladdvky vzniknuté pred nadobud-
nutim ndinnosti smernice)

(2004/C 217/06)

(Jazyk konania: gréctina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora®)

V spojenych veciach C-361/02 a 362/02, ktorych predmetom
je ndvrh podany Stdnemu dvoru v stlade s ¢lankom 234 ES
Dioikitiko Efeteio Peisaros (Grécko) na zacatie konania o preju-
dicidlnej otdzke, ktord vyplynula z konania vedeného pred
tymto vnutrostitnym stidom, ktoré sa zacalo na ndvrh Elliniko
Dimosio proti Nikolaosu Tsapalosovi a Konstantinosu Diaman-
takisovi, tykajicej sa vykladu clanku 1 smernice Rady
76/308/EHS zo dna 15. marca 1976 o vzdjomnej pomoci pri
refunddcii pohladédvok vyplyvajicich z ¢innosti, ktoré tvoria
Cast systému financovania Polnohospodirskeho usmer-
fiovacieho a zdru¢ného fondu a o polnohospoddrskych poplat-
koch a cldch, a tykajtce sa dane z pridanej hodnoty a urcitych
spotrebnych dani (Uv. L 73, s. 18), v zneni aktu o podmien-
kach pristipenia Rakdskej republiky, Finskej republiky a
Svédskeho kralovstva a tGpravach zmlav, na ktorych je zalozend
Eurépska tnia (Uv. 1994, C 241, s. 21) Stdny dvor (tretia
komora), v zloZeni: predseda komory: A. Rosas, sudcovia: R.
Schintgen (spravodajca) a N. Colneric, generdlny advokat: J.
Kokott, tajomnik: M. Mugica Arzamendi, hlavnd referentka,
vyhlasil dna 1. jila 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Smernica Rady 76/308/EHS zo dfia 15. marca 1976 o vzdjomnej
pomoci pri refunddcii pohladdvok vyplyvajiicich z cinnosti, ktoré tvoria
cast systému financovania Polnohospoddrskeho usmerfiovacieho a
zdrucného fondu a o polnohospoddrskych poplatkoch a cldch, a tyka-
jlice sa dane z pridanej hodnoty a urcitych spotrebnych dani, v zneni
aktu o podmienkach pristipenia Rakiiskej republiky, Finskej republiky
a Svédskeho krdlovstva a dpravdch zmliv, na ktorych je zaloZend
Eurdpska tinia, musi byt vykladand tak, Ze sa vzfahuje na colné
pohladdvky, ktoré vznikli v clenskom Stdte a vyplyvajii z wrcitého titulu
vydaného takymto clenskym Stdtom pred vstupom uvedenej smernice
do platnosti v inom clenskom Stdte, v ktorom sidli doZiadany orgdn.

() U.v. ES C 305 zo dia 7.12.2002.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Stvrtd komora)
z 8. jila 2004

vo veci C-27/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Belgickému kralovstvu (')

(Nesplnenie povinnosti Stitom — Zivotné prostredie —

Smernica 91/271/EHS — Rozhodnutie 93/481/EHS — Zber

a cistenie komundlnych odpadovych vod — Neprebratie v
stanovenej lehote)

(2004/C 217/07)

(Jazyk konania: holandstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C-27/03, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zastupca: G. Valero Jordana a M. van Beek) proti
Belgickému kralovstvu (splnomocneny zastupca: A. Snoecx, za
pravnej pomoci A. Cornet), predmetom ktorej je, aby Studny
dvor vyslovil, Ze Belgické kralovstvo tym, zZe neprijalo zdkony,
predpisy a administrativne opatrenia potrebné na uplnt reali-
zdciu Clankov 3, 5 a ¢lanku 17 v spojeni s ¢lankami 3 a 4
smernice 91/271/EHS z 21. mdja 1991 o disteni komundlnych
odpadovych vod (U. v. ES L 135, s. 40), rovnako rozhodnutia
Komisie ¢. 93/481/EHS z 28. jila 1993 o formdtoch prezen-
ticie ndrodnych programov tak, ako predpokladd cldanok 17
smernice Rady 91/271/EHS (U. v. ES L 226, s. 23), si nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenej smernice a rozhod-
nutia, Stidny dvor (§tvrtd komora), v zloZeni: predseda komory,
J. N. Cunha Rodrigues, sudcovia: J.-P. Puissochet a F. Macken
(spravodajca), generdlny advokat: F. G. Jacobs, tajomnik: R.
Grass, vyhlasil dna 8. jila 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:
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1. Belgické krdlovstvo tym, Ze neprijalo vetky potrebné zdkony, pred-
pisy a administrativne opatrenia potrebné na tplnii realizdciu
clankov 3, 5 a clanku 17 v spojeni s cldnkami 3 a 4 smernice
91/271/EHS z 21. mdja 1991 o cisteni komundlnych odpado-
vch vod, rovnako rozhodnutia Komisie ¢. 93/481/EHS z 28.
jla 1993 o formdtoch prezentdcie ndrodnych programov tak, ako
predpokladd cldnok 17 smernice Rady 91/271/EHS, si nesplnilo
povinnosti, ktoré mu vyplyvajii z clanku 226 ES a rovnako z
uvedenej smernice a rozhodnutia.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 70, z 22.3.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 1. jiila 2004

vo veci C-65/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Belgickému krélovstvu (')

(Nesplnenie povinnosti lenskym stitom — Cldnky 12, 149 a
150 ES — Diplom o stredoskolskom vzdelani ziskany v inom
clenskom stdte — Pristup k vysokoskolskému vzdelaniu)

(2004/C 217/08)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-65/03, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: D. Martin) proti Belgickému krélovstvu
(splnomocneny zastupca: A. Snoecx), predmetom ktorej je
ndvrh, aby Stdny dvor vyslovil, Ze neprijatim potrebnych opat-
reni na zabezpeCenie moznosti pristupu drzitelov stredoskol-
skych  diplomov  ziskanych v inom <¢lenskom  stite
k vysokoskolskému vzdeldvaniu organizovanému Franctzskym
spolocenstvom v Belgicku za tych istych podmienok ako drzi-
telom diplomov vyssiecho stredoskolského vzdelania (CESS), si
Belgické kralovstvo nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaji
z ¢lankov 12 ES, 149 ES a 150 ES, Sudny dvor (tretia komora),
v zloZeni: predseda A. Rosas, sudcovia: R. Schintgen, N.
Colneric (spravodajca), generdlny advokat: C. Stix-Hackl, sudny
tajomnik: R. Grass, vyhlasil dia 1. jala 2004 rozsudok, ktorého
vyrok znie:

1) Neprijatim potrebnych opatreni na zabezpecenie moZnosti pristupu
drzitelov stredoskolskych diplomov ziskanych v inom clenskom
Stdte k vysokoskolskému vzdeldvaniu organizovanému Franciiz-
skym spolocenstvom v Belgicku za tych istych podmienok ako drZi-
telom diplomov vysSieho stredoskolského vzdelania (CESS), si
Belgické krdlovstvo nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajii
z cldankov 12 ES, 149 ES a 150 ES.

2) Belgické krdlovstvo je zaviazané na ndhradu trov konania.

() U.v.EU C 83 z 5.4.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
($tvrtd komora)
z 8. jila 2004

vo veci C-127/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Trendsoft (Irl) Ltd ()

(Rozhodcovskd dolozka — Vrdtenie preddavku — Uroky z
omeskania — Rozsudok pre zmeskanie)

(2004/C 217/09)

(Jazyk konania: anglictina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C-127/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev (splno-
mocneni zdstupcovia: L. Flynn a C. Giolito) proti Trendsoft (Ir])
Ltd so sidlom v Dubline (Irsko), predmetom ktorej je Zaloba
Komisie Eurdpskych spolocenstiev na zdklade ¢lanku 238 ES
na zaplatenie sumy 21 303 eur, ktorti Zalobca zaplatil Zalova-
nému v rdmci plnenia zmluvy ¢. EP 23697 a trokov z omes-
kania, Stidny dvor (Stvrtd komora), v zloZeni: predseda J. N.
Cunha Rodrigues, sudcovia: F. Macken (sudca-spravodajca) a K.
Lenaerts, generdlny advokdt: M. Poiares Maduro, tajomnik: R.
Grass, vyhldsil diia 8. jula 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1) Trendsoft (Irl) Ltd je povinny zaplatit Komisii Eurdpskych spolo-
Censtiev sumu 21 303 eur spolu s drokmi z omeskania:

— 6,09 % rocne za obdobie od 31. augusta 2000 do 31. de-
cembra 2002;

— 8% rocne za obdobie od 1. janudra 2003 az do ddtumu
vyhldsenia tohto rozsudku;

— v zdkonnej sadzbe podla irskeho prdva, v sicasnosti v zmysle
cldnku 26 Debtors (Ireland) Act, 1840 v zneni neskorsich
predpisov, nariadenia 3 Courts Act, 1981 (Interest on Judg-
ment Debts) Order 1989, avsak nepresahujiicej 8,09 % rocne
od ddtumu vyhldsenia tohto rozsudku.

2) Trendsoft (Irl) Ltd je povinny nahradit trovy konania.

() U.v.ES C 112 z 10.5.2003.
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Rozsudok Sidneho dvora
(piata komora)
z 22. jina 2004

vo veci C-155/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Francizskej republike (!)

(Nesplnenie povinnosti Stdtu — Smernica 2000/70/ES —
Zdravotnicke pomdcky, ku ktorym patria stabilizované deri-
vdty ludskej krvi alebo plazmy — Neprebratie smernice)

(2004/C 217/10)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora“)

Vo veci C - 155/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zdstupcovia: B. Stromsky a R. Amorosi) proti Franciz-
skej republike (splnomocneni zdstupcovia: G. de Bergues a C.
Bergeot-Nunesovd), predmetom ktorej je ndvrh, aby Stidny dvor
vyslovil, Ze Franctizska republika tym, Ze neprijala zdkony, iné
predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
so smernicou ¢. 2000/70/ES Eurépskeho parlamentu a Rady zo
16. novembra 2000, ktorou sa meni a doplia smernica Rady
93/42[EHS pokial ide o zdravotnicke pomocky, ku ktorym
patria stabilizované derivaty ludskej krvi alebo plazmy (U.v. L
313, str. 22), alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinfor-
movala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
tejto smernice, Sudny dvor (piata komora), v zloZeni: predseda
C. Gulmann, sudcovia: A. La Pergola (spravodajca) a S. von
Bahr, generdlny advokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer, tajomnik: R.
Grass, vyhldsil diia 22. jina 2004 rozsudok, ktorého vyrok
znie:

1. Neprijatim zdkonov, inych predpisov a sprdvnych opatreni potreb-
nych na dosiahnutie siladu so smernicou ¢&. 2000/70/ES Eurdp-
skeho parlamentu a Rady zo 16. novembra 2000, ktorou sa meni
a dopliia smernica Rady 93/42/EHS pokial ide o zdravotnicke
pomdcky, ku ktorym patria stabilizované derivdty ludskej krvi
alebo plazmy, Franciizska republika nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyphvajii z cldnku 2 tejto smernice.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

" U.v.C 171,z 19.7.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(druhd komora)
z 8. jila 2004

vo veci C-166/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Francidzskej republike ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Cldnok 28 ES —
Uvddzanie vyrobkov z uslachtilych kovov na trh — Oznacenie
Lzlato“ a ,zliatina zlata“)

(2004/C 217[11)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci C-166/03, Komisie Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zastupca: B. Stromsky) proti Franctzskej republike
(splnomocneny zastupca: G. de Bergues a F. Million), pred-
metom ktorej je vyslovenie, Ze Franctzsko nesplnilo svoje
povinnosti vyplyvajiice z ¢lanku 28 ES a to tym, Ze oznacenie
,zlato“ spdja s vyrobkami s rydzostou 750/1000, zatial o
vyrobky s rydzostou 375/1000 alebo 585/1000 oznacuje ako
,zliatina zlata®, Stidny dvor (druhd komora), v zloZenf: predseda
C. W. A. Timmermans, sudcovia: J.- P. Puissochet, J. N. Cunha
Rodrigues (spravodajca), R. Schintgen a N. Colneric, generdlny
advokdt: F. G. Jacobs, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dna 8. jila
rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Franciizska republika nesplnila svoje povinnosti vyplyvajiice z
clanku 28 ES a to tym, Ze oznacenie ,zlato“ spdja s vyrobkami s
1ydzostou 750/1000, zatial ¢o vyrobky s rydzostou 375/1000
alebo 585/1000 oznacuje ako ,zliatina zlata®.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v.ES C 135, 7.6.2003.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(prva komora)
z 1. jila 2004

vo veci C-169/03 (ndvrh na zacatie konania o prejudi-
cidlnej otizke podany Regeringsritten): Florian W.
Wallentin proti Riksskatteverket ()

(Volny pohyb o0s6b — Pracovnici — Dafi z prijmu —

Ciastocné zdanenie datiovych poplatnikov poberajiicich malii

Cast ich prijmov v jednom clenskom Stdte a majiicich bydlisko
v inom Clenskom Stdte)

(2004/C 217/12)

(Jazyk konania: $védstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora®)

Vo veci C-169/03, predmetom ktorej je ndvrh podany
Sudnemu dvoru v silade s ¢lankom 234 ES Regeringsritten
(Svédsko) na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke, ktord
vyplynula zo sporu prejedndvaného pred tymto vnitrodtatnym
sitdom medzi Florian W. Wallentin a Riksskatteverket, tykajiica
sa vykladu ¢lanku 39 ES, Stdny dvor (prvd komora), v zloZenf:
predseda A. La Pergola, sudcovia S. von Bahr, R. Silva de
Lapuerta, K. Lenaerts, generdlny advokdt: P. Léger, stdny
tajomnik: R.Grass, vyhldsil dna 1. jala 2004 rozsudok, ktorého
vyrok znie:

Prdvna tprava clenského Stdtu, podla ktorej fyzické osoby povazované
za subjekty bez dafiového bydliska v tomto clenskom Stdte, ale ktorym
tam plynie prijem z titulu vykonu pracovnej cinnosti

— st zdafiované priamou zrdZkou z prijmu bez toho aby im bolo
priznané zniZenie zdkladu dane alebo iné zniZenia alebo ulavy
viaZuce sa na osobné pomery datiového poplatnika,

— zatial’ ¢o dariovi poplatnici s trvalym bydliskom v tomto Stdte
majii prdvo si uplatnit toto zniZenie alebo wlavy pri vSeobecnom
zdaneni ich prijmov doma i v zahranici,

— pricom tieto osoby bez bydliska v Stdte kde sii zdatiované, majii
vo svojom domovskom Stdte len prijem, ktory svojou podstatou
nepodlieha dani z prijmu, je v rozpore s clankom 39 ES.

(") U.v.EU C 158 z 5.7.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(prvad komora)

z 8. jiila 2004

vo veci C-214/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Rakiskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — smernica
88/609/EHS — znecistenie ovzdusia — velké spalovacie
zariadenia)

(2004/C 217[13)

(Jazyk konania: nemcina)

Vo veci C-214/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev (splno-
mocneny zastupca: J. C. Schieferer a G. Valero Jordana) proti
Rakdaskej republike (splnomocneni zdstupcovia: H. Dossi a E.
Riedl), predmetom ktorej je ndvrh, aby Sidny dvor vyslovil, Ze
Rakiiska republika si tym, Ze neprebrala spravne smernicu Rady
88/609/EHS z 24. novembra 1988 o obmedzeni emisii urci-
tych znedistujicich latok z velkych spalovacich zariadeni do
ovzdusia (U. v. ES L 336, s. 1) v znen{ smernice Rady 94/66/ES
z 15. decembra 1994 (U. v. ES L 337, s. 83) nesplnila povin-
nosti, ktoré jej z tejto zmenenej a doplnenej smernice vyply-
vaju, Sudny dvor (prva komora), v zloZeni: predseda P. Jann,
sudcovia: A. Rosas, A. La Pergola, R. Silva de Lapuerta (spravo-
dajca) a K. Lenaerts, generdlny advokdt: M. Poiares Maduro,
tajomnik: R. Grass, vyhlasil dia 8. jala 2004 rozsudok, ktorého
vyrok znie:

1. Rakiiska republika si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii
z ldnku 2 body 6, 8, 9 a 10, v spojeni s cldnkom 4 ods. 1
a prilohami IIT az VII, a cldnku 9, ods. 2 a ods. 3 smernice Rady
88/609/EHS z 24. novembra 1988 o obmedzeni emisii urcitych
znecistujiicich ldtok z velkjch spalovacich zariadeni do ovzdusia
v zneni smernice Rady 94/66/ES z 15. decembra 1994, tym, Ze

— v § 22 ods. 1 Luftreinhalteverordnung fiir Kesselanlagen
(dekrét o obmedzeni znecistenia vzduchu pochddzajiiceho
z parnych kotlov), ktory upravuje ochranu kvality ovzdusia
v miestach, kde sa vyskytujii kotly, prijala definiciu viacpali-
vovej spalovacej jednotky, ktord sa odchyluje od definicie
stanovenej v cldnku 2, bod 8 predmetnej smernice,

— neprebrala do relevantnych vniitrostdtnych ustanoveni Luftrein-
haltegesetz fiir Kesselanlagen (zdkon o obmedzeni znecistenia
vzduchu pochddzajiiceho z parnych kotlov) a Luftreinhalteve-
rordnung fiir Kesselanlagen definiciu ,nového zariadenia®
a existujiceho zariadenia®, ktoré st upravené v cldnku 2 ods.
9 a ods. 10 smernice,
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— netiplne zahrnula do relevantnej prdvnej tpravy v oblasti
ochrany kvality ovzdusia hodnoty emisnych limitov oxidu siri-
citého, oxidov dusika a prachu, ktoré st stanovené v cldnku 4
ods. 1 a v prilohdch I az VII a to najmd tym, Ze sa vzdialila
od definicie ,paliva“, ktord je stanovend v cldnku 2 ods. 6
smernice a

— neprebrala sprdvne cldnok 9 ods. 2 a ods. 3 smernice do
Luftreinhaltegesetz fiir Kesselanlagen a Luftreinhalteverordnung
fiir Kesselanlagen v stvislosti so spdsobmi vypoctu hodnot
emisnych limitov pre spalovacie zariadenia vybavené viacpali-
vovymi  spalovacimi  jednotkami, ktoré pouzivajii rezidud
z destildcie alebo z rafindcie ropy pre vlastnii spotrebu a to
samotné alebo s inymi palivami.

2. Rakiiska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 158 z 5.7.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(Stvrtd komora)
z 8. jila 2004

vo veci C-292/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Finskej republike (')

(Nesplnenie povinnosti Stitom — Zivotné prostredic —
Vozidld po dobe Zivotnosti — Smernica 2000/53/ES)

(2004/C 217/14)

(Jazyk konania: finstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci C-292/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zastupca: M. Konstantinidis a P. Aalto) proti Finskej
republike (splnomocneny zdstupca: A. Guimaraes-Purokoski),
predmetom ktorej je ndvrh, aby Sadny dvor vyslovil, Ze Finska
republika tym, Ze neprijala zdkony, predpisy a administrativne
opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou Eurdp-
skeho parlamentu a Rady ¢. 2000/53[ES z 18. septembra 2000
o vozidlach po dobe Zivotnosti (U. v. ES L 269, s. 34) alebo v
kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, si
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja z tejto smernice, Stidny
dvor (Stvrtd komora), v zloZeni: predseda komory: N. Cunha
Rodrigues, sudcovia: F. Macken (spravodajca) a K. Lenaerts,
generdlny advokdt: M. Poiares Maduro, tajomnik: R. Grass,
vyhldsil dna 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Finska republika tym, Ze neprijala vsetky potrebné zdkony, pred-
pisy a administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu

so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 2000/53/ES z
18. septembra 2000 o vozidldch po dobe Zivotnosti si nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z tejto smernice.

2. Finska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(" U.v.EU C 213, 6. 9. 2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
(tretia komora)
z 1. jila 2004

vo veci C-311/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Francidzskej republike ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — smernica
1999/44/ES — Neprebratie smernice v stanovenej lehote)

(2004/C 217/15)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-311/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev (splno-
mocneny zdstupca: D. Martin) proti Franctzskej republike
(splnomocneni zdstupcovia: G. de Bergues a R. Loosli-Surrans),
predmetom ktorej je ndvrh, aby Stdny dvor vyslovil, ze Fran-
ctizska republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu so Smer-
nicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/44[ES z 25. mdja
1999 o urcitych aspektoch predaja spotrebného tovaru a zdruk
na spotrebny tovar (U. v. ES L 171, s. 12), nesplnila povinnosti,
ktoré jej z tejto smernice vyplyvaja, Sudny dvor (tretia komora),
v zloZeni: predseda: A. Rosas (spravodajca), sudcovia: R.
Schintgen a K. Schiemann, generdlny advokat: F. G. Jacobs,
tajomnik: R. Grass, vyhlasil dna 1. jala 2004 rozsudok, ktorého
vyrok znie:

1. Francizska republika si tym, Ze neprijala v stanovenej lehote
zdkony, iné predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
siladu  so  Smernicou  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
1999/44/ES z 25. mdja 1999 o urcitjch aspektoch predaja
spotrebného tovaru a zdruk na spotrebny tovar, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej z tejto smernice vyplyvajil.

2. Francizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 213 z0 6.9.2003.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(Stvrtd komora)

z 1. jila 2004

vo veci C-331/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Francizskej republike (!)

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — smernica
1999/44/ES — neprebratie smernice v stanovenej lehote)

(2004/C 217/16)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-331/03, Komisia Eurépskych spolocenstiev, (splno-
mocneni zdstupcovia: M. Konstantinidis a F. Simonetti) proti
Franctizskej republike (splnomocneni zdstupcovia: G. de
Bergues a E. Puisais), predmetom ktorej je ndvrh, aby Sudny
dvor vyslovil, ze Franciizska republika si tym, Ze neprijala
zakony, iné predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie sdiladu so Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/53ES z 18. septembra 2000 o starych vozidlach(U. v. ES
L 269, s. 34) a v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala
Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej z tejto smernice vyply-
vaju, Sudny dvor (Stvrtd komora), v zloZeni: predseda J. N.
Cunha Rodrigues, sudcovia: F. Macken (spravodajca) a K.
Lenaerts, generdlny advokdt: M. Poiares Maduro, tajomnik: R.
Grass, vyhldsil dna 1. jula 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Francizska republika si tym, Ze neprijala v stanovenej lehote
zdkony, iné predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stladu  so  Smernicou  Eurdpskeho parlamentu a  Rady
2000/53/ES z 18. septembra 2000 o starych vozidldch,
nesplnila povinnosti, ktoré jej z tejto smernice vyplyvajil.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

(") U.v.EU C 213 z0 6.9.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

(Stvrtd komora)

z 8. jila 2004

vo veci C-389/03: Komisia Eurépskych spolocenstiev proti
Belgickému kralovstvu (')

(Nesplnenie povinnosti Stitom — Neprebratie smernice
1999/74/ES)

(2004/C 217[17)

(Jazyk konania: francizstina)

Vo veci C-389/03, Komisia Eur6pskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zistupca: A. Bordes) proti Belgickému kralovstvu
(splnomocneny zdstupca: E. Dominkovits), predmetom ktorej je
ndvrh, aby Sadny dvor vyslovil, Ze Belgické kralovstvo tym, Ze
neprijalo  zdkony, predpisy a administrativne opatrenia
potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou Rady 1999/74/ES
z 19. jula 1999 ustanovujiicou minimdlne normy na ochranu
nosnic (U. v. ES L 203, s. 53) a v kazdom pripade tym, Ze o
nich neinformovala Komisiu, si nesplnilo povinnosti, ktoré jej
vyplyvajii z tejto smernice, Stdny dvor (Stvrtd komora), v
zlozeni: predseda komory, M. J. N. Cunha Rodrigues, sudcovia:
F. Macken (spravodajca) a K. Lenaerts, generdlny advokat: D.
Ruiz-Jarabo Colomer, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dna 8. jila
2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Belgické krdlovstvo tym, Ze neprijalo zdkony, predpisy a adminis-
trativne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu so smernicou
Rady 1999/74/ES z 19. jila 1999 ustanovujiicou minimdlne
normy na ochranu nosnic, si nesplnilo povinnosti, ktoré jej vyply-
vajii z tejto smernice.

2. Belgické krdlovstvo je povinné nahradit trovy konania.

() U.v.EU C 251, z 18.10.2003.
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ROZSUDOK SUDNEHO DVORA
($tvrtd komora)
z 8. jiila 2004

vo veci C-400/03 (ziadosti o rozhodnutie prejudicidlnej

otizky Tribunal d’instance du VIle arrondissement de

Paris): Waterman SAS proti Directeur général des douanes
et droits indirects (')

(Spolocny colny sadzobnik — Kombinovand nomenklatiira —
PoloZka sadzobnika — Puzdrd na perd)

(2004/C 217/18)

(Jazyk konania: francizstina)

(Predbezné znenie; konecné znenie bude uverejnené v ,Zbierke rozhod-
nuti Stidneho dvora*)

Vo veci C-400/03, predmetom ktorej je ndvrh podany
Studnemu dvoru v silade s ¢lankom 234 ES Tribunal d’instance
du VII arrondissement PariZ (Franctizsko) na zacatie konania o
prejudicidlnej otdzke, ktord vyplynula z konania vedeného pred
tymto vnutrodtitnym sidom medzi Waterman SAS, predtym
Waterman SA a Directeur général des douanes et droits indi-
rects tykajicej sa stladu vysvetliviek k podpolozkim
4202 12 11 a 4202 12 19 kombinovanej nomenklatiry,
obsiahnutych v ozndmeni Komisie, nazvanom ,Vysvetlivky ku
kombinovanej nomenklatire Eurépskych spolocenstiev (U.v.
ES 2000, C 199, s. 1), s kombinovanou nomenklatiirou spolo¢-
ného colného sadzobnika uvedenou v prilohe I nariadenia Rady
(EHS) ¢. 265887 zo diia 23. jula 1987 o colnej a Statistickej
nomenklatiire a o spolo¢nom colnom sadzobniku (Lj. v. L 256,
p. 1), zmenené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2263/2000 zo dna
13.0ktébra 2000 (Uv. ES L 264, s. 1), Stdny dvor (Stvrta
komora), v zloZeni: predseda J. N. Cunha Rodrigues, sudcovia:
J— P. Puissochet a K. Lenaerts (spravodajca), generdlny advokat:
C. Stix-Hackl, tajomnik: L. Hewlett, hlavny referent vyhldsil dna
8. jula 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

Skiimanim poloZenej otdzky nebolo zistené nic, co by mohlo mat vplyv
na  platnost vysvetliviek k podpolozkdm 4202 12 11 a
4202 12 19 kombinovanej nomenklatiry, obsiahnutych v ozndmeni
Komisie s ndzvom ,Vysvetlivky ku kombinovanym nomenklaturdm
Eurdpskych spolocenstiev*.

() Uv. EU C 275, zo diia 15.11.2003.

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA

($tvrtd komora)

z 1. jdla 2004

vo veci C-448/03: Komisia Europskych spolocenstiev proti
Franciizskej republike ())

(Nesplnenie povinnosti clenskym $tdtom — neprebratie smer-
nice 98/44/ES)

(2004/C 217[19)

(Jazyk konania: franciizstina)

Vo veci C-448/03, Komisia Eurdpskych spolocenstiev, (splno-
mocneny zdstupca: K. Banks) proti Franctzskej republike
(splnomocneni zdstupcovia: G. de Bergues a A. Bodard-
Hermant), predmetom ktorej je navrh, aby Stdny dvor vyslovil,
ze Franctzska republika si tym, Ze neprijala vsetky potrebné
zdkony, iné predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/44[ES zo 6. jila 1998 o prdvnej ochrane biotechnologic-
kych objavov (U. v. ES L 213, s. 13), alebo v kazdom pripade
tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z ¢lanku 15 tejto smernice, Sidny dvor
($tvrtd komora), v zloZeni: predseda J. N. Cunha Rodrigues,
sudcovia: J.-P. Puissochet a F. Macken (spravodajca), generalny
advokat: F. G. Jacobs, tajomnik: R. Grass, vyhldsil dna 1. jula
2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Francizska republika si tym, Ze neprijala vetky potrebné zdkony,
iné predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siiladu
so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/44/ES zo 6. jila
1998 o ochrane biotechnologickych objavov nesplnila povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z clanku 15 tejto smernice.

2. Franciizska republika je povinnd zaplatit trovy konania.

() U.v.ES C 289 z 29.11.2003.
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Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim Tribunale Amministrativo Regionale della

Liguria, Sezione Seconda zo dia 22. aprila 2004 vo veci

Acquedotto De Ferrairi Galliera s.p.a. proti Provincia di
Genova a.i.

(Vec C-241/04)

(2004/C 217/20)

Tribunale Amministrativo Regionale della Liguria, Sezione
Seconda uznesenim z 22. aprila 2004 podal na Sudny dvor
Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na zacatie konania o prejudi-
cidlnej otdzke vo veci Acquedotto De Ferrairi Galliera s.p.a.
proti Provincia di Genova a.i., ktory bol doruceny kanceldrii
Sddneho dvora dia 8. jina 2004.

Tribunale Amministrativo Regionale della Liguria, Sezione
Seconda ziada Stdny dvor, aby rozhodol o nasledujtcich otdz-
kach:

— Je potrebné povazovat vyklad ¢lankov 12, 28, 43, 49 a 86
zmluvy ES, ktory uviedol Stidny dvor vo svojom rozsudku
zo 7. decembra 2000, C-324/98 vo veci Teleaustria za
pouzitelny a zdvdzny pre vnutro§titneho sudcu aj v
pripade, v ktorom nejestvuje potencidlna alebo skuto¢nd
hrozba diskrimindcie na zdklade ndrodnosti.

— Umoznuju ¢lanky 12, 28, 43, 49 a 86 zmluvy ES, v zmysle
vykladu Stdneho dvora uvedeného v rozsudku zo 7. de-
cembra 2000, C-324/98 vo veci Teleaustria, clenskym
Statom, akondhle tieto ¢lanky dodrziavajd, prijat prechodné
opatrenia na zachovanie koncesii pre sluzby vo verejnom
zdujme udelené bez verejnej sitaze a na akd dobu.

— Je mozné vykladat ¢lanok 86 odsek 2 v tom zmysle, Ze je
mozné poskytnat vynimku z clankov 12, 28, 43 a 49
zmluvy ES (tak ako to vykladd Sidny dvor v rozsudku zo
7. decembra 2000, C- 324/98 vo vztahu k povinnosti
pridelenia licencie na vykon sluzieb vo verejnom zdujme
prostrednictvom verejnej stitaze) na zverenie vykonu urditej
sluzby a to obmedzene na presne Casovo vymedzend
prechodnt dobu a v nevyhnutnom rozsahu, v pripade, v
ktorom konkrétna situdcia md, podla uvdZzenia vnutrostat-
neho sudcu, také osobitosti, Ze verejnd sttaz na pridelenie
licencie na vykon verejnych sluzieb predstavujicich vse-
obecny hospodarsky zdujem, by mohla ohrozit v¢asnt reali-
zdciu, zacatie a prevadzku tychto sluzieb.

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim Tribunale Amministrativo Regionale della

Liguria, Sezione Seconda zo diia 22. aprila 2004 vo veci
Acquedotto Nicolay s.p.a. proti Provincia di Genova a.i.

(Vec C-242/04)

(2004/C 217)21)

Tribunale Amministrativo Regionale della Liguria, Sezione
Seconda uznesenim z 22. aprila 2004 podal na Stdny dvor
Eurdpskych spolocenstiev ndvrh na zacatie konania o prejudi-
cidlnej otazke vo veci Acquedotto Nicolay s.p.a. proti Provincia
di Genova a.., ktory bol doruceny kanceldrii Sudneho dvora
dna 8. juina 2004.

Tribunale Amministrativo Regionale della Liguria, Sezione
Seconda ziada Stdny dvor, aby rozhodol o nasledujicich otdz-
kach:

— Je potrebné povazovat vyklad ¢lankov 12, 28, 43, 49 a 86
zmluvy ES, ktory uviedol Stdny dvor vo svojom rozsudku
zo 7. decembra 2000, C-324/98 vo veci Teleaustria za
pouzitelny a zdvdzny pre vndtro$titneho sudcu aj v
pripade, v ktorom nejestvuje potencidlna alebo skutocnd
hrozba diskriminécie na zédklade nérodnosti.

— Umoznuja ¢lanky 12, 28, 43, 49 a 86 zmluvy ES, v zmysle
vykladu Stdneho dvora uvedeného v rozsudku zo 7. de-
cembra 2000, C-324/98 vo veci Teleaustria, clenskym
Statom, akondhle tieto ¢lanky dodrziavajti, prijat prechodné
opatrenia na zachovanie koncesii pre sluzby vo verejnom
zdujme udelené bez verejnej stitaze a na aka dobu.

— Je mozné vykladat ¢lanok 86 odsek 2 v tom zmysle, Ze je
mozné poskytntat vynimku z clankov 12, 28, 43 a 49
zmluvy ES (tak ako to vykladd Sidny dvor v rozsudku zo
7. decembra 2000, C- 324/98 vo vztahu k povinnosti
pridelenia licencie na vykon sluzieb vo verejnom zdujme
prostrednictvom verejnej stitaze) na zverenie vykonu urditej
sluzby a to obmedzene na presne casovo vymedzend
prechodnd dobu a v nevyhnutnom rozsahu, v pripade, v
ktorom konkrétna situdcia md, podla uvdzenia vnitrostt-
neho sudcu, také osobitosti, Ze verejnd sttaz na pridelenie
licencie na vykon verejnych sluzieb predstavujicich vse-
obecny hospodérsky zdujem, by mohla ohrozit véasna reali-
zdciu, zacatie a prevadzku tychto sluzieb.
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Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

rozsudkom College van Beroep voor het bedrijfsleven zo

dia 28. mdja 2004 vo veci Transport Maatschppij B.V.
proti Staatssecretaris van Ekonomische Zaken

(Vec C-247/04)
(2004/C 217/22)

College van Beroep voor het bedrijfsleven (Holansko)
rozsudkom z 28. mdja 2004 podal na Stdny dvor Eurdpskych
spoloCenstiev ndvrh na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke
vo veci Transport Maatschppij B.V. proti Staatssecretaris van
Ekonomische Zaken, ktory bol doruceny kanceldrii Stdneho
dvora diia 11. jiina 2004.

College van Beroep voor het bedrijfsleven Zziada Stdny dvor,
aby rozhodol o nasledujticej otdzke:

Mé sa pojem ,dlzné na zdklade pravnych predpisov* v ¢lanku
236 Colného kédexu (CK) () vykladat v tom zmysle, zZe je
zamerany vyluéne na otdzku, ¢i si splnené podmienky pre
vznik colného dlhu, ako je stanovené v hlave VII kapitole 2 CK,
alebo sa len hovori o zdkonnom dlhu, ked neméze byt uvedeny
ziadny dovod, ani podla platnych vnitrostitnych ustanoveni
v zmysle clanku 4 ¢islo 23 CK, podla ktorého by ozndmenie,
ze clo je dlzné, bolo napadnutelné?

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kddex spolocenstva, U.v. ES 2004/L 302, strana 1.

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim College van Beroep voor het bedrijfsleven

(Holandské kralovstvo) zo diia 9. jiina 2004 vo veci Konin-

klijke Cooperatie Cosun U.A. proti Minister van Land-
bouw, Natuur en Voedselkwaliteit

(Vec C-248/04)
(2004/C 217/23)

College van Beroep voor het bedrijfsleven (Holandské kralov-
stvo) uznesenim z 9. juna 2004 podal na Stdny dvor Eur6p-
skych spolocenstiev ndvrh na zacatie konania o prejudicidlnej
otdzke vo veci Koninklijke Cooperatie Cosun U. A proti Mini-
ster van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, ktory bol doru-
Ceny kanceldrii Sidneho dvora dna 11. jiina 2004.

College van Beroep voor het bedrijfsleven (Nizozemské kralov-
stvo) zZiada Sudny dvor, aby rozhodol o nasledujtcich otdzkach:

1) V pripade, Ze moznost poskytnutia wlavy zakotvend v
¢lanku 13 nariadenia ¢ 1430/79/EHS (), v stcasnosti

nahradeného ¢lankom 239 Colného kédexu Spolocenstva,
sa neuplatiiuje, ako v spornom pripade, na poplatky vybe-
rané z cukru C, nariadenie Rady ¢. 1785/81/EHS () zo dna
30. juna 1981 o spolo¢nej organizacii trhov v odvetvi cukru
a nariadenie Rady ¢. 2670/81/EHS (°) zo dna 14. septembra
1981 ustanovujiice podrobné vykondvacie pravidld pre
vyrobu cukru, ktord presahuje kvétu, st platné, alebo
neplatné ciastoéne alebo v celom rozsahu a to z dévodu
absencie moznosti thrady poplatky alebo poskytnutia dlavy
v suvislosti s poplatkom vyberanym z cukru C na zdklade
urtitého poctu spravodlivych dovodov ?

2) Ak dno, zdkonnd povinnost zaplatit poplatok z cukru C
zanikla, alebo prislusné vnutrostitne organy dotknutého
¢lenského $tatu afalebo Komisia, mézu rozhodniit o tom, Ze
mnozstva cukru C budii oslobodené od poplatku v sdlade s
¢ldnkom 3 nariadenia ¢. 2670/81/EHS, ak osoba povinnd k
thrade poplatku nemédze byt obvinend z podvodného
konania alebo nedbanlivosti, ktoré mohli prispiet k tomu,
ze nedoslo k vyvozu takého mnozstva, aké zamyslala, a ked
v zdujme vySetrovania poruSenia a protipravnosti vnutros-
titnymi orgdnmi nebola tento poplatnik o predmetnom
vySetrovani informovany?

() U.v.ES L 175, zo dita 12. jdla 1979, s. 1.
() U.v.ESL 177, zo dna 1. jula 1981, s. 4.
() U.v.ESL 262, zo dna 16. septembra 1981, s. 14.

Zaloba podani diia 14. jina 2004 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Francizskej republike

(Vec C-255/04)
(2004/C 217[24)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastdpeni: E. Traversa a
A.-M. Rouchaud-Joét, splnomocneni zastupcovia, ktori si zvolili
adresu na doru¢ovanie v Luxemburgu, podala diia 14. jina
2004 na Stdny dvor Eurdpskych spoloCenstiev zalobu proti
Francuzskej republike.

— Zalobca navrhuje, aby Sadny dvor vyslovil, ze

— podmienenim vydania povolenia umeleckej agentdre so
sidlom v inom ¢lenskom S$tdte kritériu zdujmu o ¢innost
agentliry a potreby umiestnenia umelcov,

— uplatnenim pravnej domnienky zamestnania pre
umelca, ktory méd postavenie poskytovatela sluzieb so
sidlom vo svojom ¢lenskom Stdte, odkial obvykle posky-
tuje podobné sluzby
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— si Franctizska republika nesplnila povinnosti ktoré jej vyply-
vaju z clankov 43 a 49 ES a zaviazal Franctzsku republiku
na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Systém vyddvania povoleni poskytovatelom sluzieb so sidlom v
inom ¢lenskom $tdte, ktorym nebolo udelené podobné povo-
lenie vo svojom vlastnom c¢lenskom Stite predstavuje Cisto
mechanickd aplikdciu systému pre poskytovatelov sluzieb so
sidlom vo Franctzsku a nezohladiuje skutocnosti a zdruky,
ktoré uz boli uplatnené v Stite povodu. PouZivanie franciz-
skeho systému povoleni prekracuje medze toho, ¢o je potrebné
pre ochranu zdujmov dotknutych umelcov. Na druhej strane,
pouzivanie kritéria zdujmu o cinnost agentiry a potreby
umiestnenia umelcov ddva Ministerstvu prace, ktoré je zodpo-
vedné za udelovanie alebo odobratie povoleni moZznost tplne
svojvolne vylii¢it zahrani¢nych poskytovatelov sluzieb, kedZze
existuje dostatocny pocet franctizskych agentir, ktoré si maji-
telmi franctizskeho povolenia.

Pravna domnienka zamestnania pre umelca, ktory ma posta-
venie poskytovatela sluzieb so sidlom vo svojom c¢lenskom
State, odkial obvykle poskytuje podobné sluzby, predstavuje
obmedzenie volného pohybu sluzieb, kedze zakazuje alebo
stazuje ¢innost poskytovatela sluzieb so sidlom v inom ¢len-
skom State, kde tieto sluzby legdlne poskytuje, a prekracuje
medze toho, ¢o je potrebné na dosiahnutie jej povodného ciela.
Okrem toho je tito domnienka velmi tazko vyvrétitelnd a md
dosledky nielen ohladne socidlneho zabezpecenia, ale aj
platenej dovolenky a systému doplnkového déchodkového
zabezpelenia. Aj ked sa aplikuje rovnako na domécich umelcov
a umelcov z inych ¢lenskych $tatov, tito domnienka predsta-
vuje obmedzenie, ktoré stazuje alebo robi menej pritazlivou
Cinnost umelcov so sidlom v inom ¢lenskom $téte, kde legdlne
poskytuji podobné sluzby a ktoré je neprimerané sledovanému
cielu.

Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany
uznesenim Court of Appeal (England and Wales), Civil
Division zo diia 15. jiina 2004 vo veciach Michael Jason
Clarke proti Frank Staddon Ltd a J. C. Caulfield, C. F. Caul-
field a K. V. Barnes proti Marshalls Clay Products Ltd

(Vec C-257/04)
(2004/C 217/25)

Court of Appeal (England and Wales), Civil Division uznesenim
z 15. juna 2004 podal na Stdny dvor Eurépskych spolocen-
stiev. navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke vo
veciach Michael Jason Clarke proti Frank Staddon Ltd a J. C.
Caulfield, C. F. Caulfield a K. V. Barnes proti Marshalls Clay
Products Ltd, ktory bol doruceny kanceldrii Sidneho dvora dna
16. juna 2004.

Court of Appeal (England and Wales), Civil Division Zziada
Sadny dvor, aby rozhodol o nasledujticich otdzkach:

1) Je zmluvne zdviznd dohoda medzi zamestndvatelom
a pracovnikom, na zdklade ktorej predstavuje urcitd Cast
mzdy, ktord je vypldcand pracovnikovi, ,ndhradu mzdy za
dovolenku“/(dohoda zndma ako ,rolled up holiday pay*)
poruSenim prava pracovnika na platenti ro¢nt dovolenku
podla ¢lanku 7 smernice o pracovnom case 93/104/ES? ()

>

Bola by odpoved na prvi otizku ind, ak by pracovnik
dostaval rovnakd sumu predtym aj potom, ako nadobudla
ucinnost predmetnd dohoda, ¢ize jej vysledkom by nebolo
poskytnutie doplnkovej platby, ale skor klasifikovanie Casti
mzdy, ktord md byt vyplatend pracovnikovi, ako ,ndhrada
mzdy za dovolenku?

3) Ak je odpoved na otizku 1 kladnd, je poruSenim priva
pracovnika na platent ro¢nt dovolenku podla ¢lanku 7, ak
je mu poskytnuty dver na tGto sumu ako kompenzicia
naroku, ktory vyplyva zo smernice?

4) Je v zdujme suladu s povinnostou zabezpecif, aby mal
pracovnik ndrok na platend ro¢nt dovolenku v trvani
najmenej Styroch tyzdnov, ktord vyplyva z ¢lanku 7 smer-
nice 93/104/ES, nevyhnutné, aby bola prislusnd suma
pracovnikovi vyplatend v obdobi, kedy pracovnik cerpd
dovolenku, alebo je v zdujme stladu s ¢lankom 7 postalu-
juce, ak mu je tito suma vypldcand v priebehu roka
v splatkach?

(") Smernica Rady 93/104/ES z 23. novembra 1993 o niektorych
aspektoch organizacie pracovného casu. U. v. ES L 307 z 13. 12.
1993, 5. 18-24

Névrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim High Court of Justice, The Person Appointed

by the Lord Chancellor under Section 76 of The Trade

marks Act 1984, on Appeal from the Registrar of Trade

Marks zo dfia 26. mdja 2004 vo veci Elizabeth Emanuel a
Continental Shelf 128 Ltd

(Vec C-259/04)
(2004/C 217/26)

High Court of justice, The Person Appointed by the Lord Chan-
cellor under Section 76 of The Trade Marks Act 1984, on
Appeal from the Registrar of Trade Marks uznesenim z 26.
méja 2004 podal na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev
navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otdzke vo veci Eliza-
beth Emanuel a Continental Shelf 128 Ltd, ktory bol doru¢eny
kancelarii Stdneho dvora dna 16. jtina 2004.

High Court of Justice, The Person Appointed by the Lord Chan-
cellor under Section 76 of The Trade Marks Act 1984, on
Appeal from the Registrar of Trade Marks Ziada Stdny dvor,
aby rozhodol o nasledujtcich otdzkach:
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Clanok 3 ods. 1, pism. g) smernice 89/104 ()

1) MozZe za nasledujiicich okolnosti ochrannd zndmka klamat
verejnost a moze byt jej zapis zakdzany podla ¢lanku 3 ods.
1 pism. g) smernice 89/104, ak:

a) dobrd povest, ktord je spdjand s ochrannou zndmkou,
bola prevedend spolu s podnikom, ktory vyrdba vyrobky,

na ktoré sa ochrannd zndmka vztahuje;

b) pred prevodom z tejto ochrannej zndmky pre podstatni
¢ast dotknutej verejnosti vyplyvalo, ze na tvorbe alebo
vyrobe vyrobkov, v stvislosti s ktorymi bola ochrannd
zndmka pouzivand, sa podielala urcitd osoba;

¢) po prevode podal novy majitel prihlasku ochrannej
znamky; a

d) v ¢ase podania prihlasky mala podstatnd ¢ast dotknutej
verejnosti nespravny dojem, Ze pouZivanie ochrannej
znamky znamenalo, Ze uvedend urcitd osoba sa stdle
podielala na tvorbe alebo vyrobe vyrobkov, v suvislosti
s ktorymi bola ochrannd zndmka pouZivand a Ze bolo
pravdepodobné, Ze tento dojem ovplyvnil nakupné spra-
vanie tejto Casti verejnosti?

2) Ak nie je odpoved na otdzku 1 bez vyhrad pozitivna, aké
dalsie okolnosti sa musia vziat do dvahy pri postdeni, ¢i
moze ochrannd zndmka klamat verejnost a jej zdpis ma byt
zakazany podla ¢lanku 3 ods. 1 pism. g) smernice a najma
mé vyznam skutocnost, Ze je pravdepodobné, zZe sa nebez-
pecenstvo omylu pravdepodobne ¢asom znizi?

Clanok 12 ods. 2 pism. b) smernice 89/104

3) Moze prihldsend ochrannd zndmka zavadzat verejnost, ak ju
pouziva majitel alebo ak je pouzivand s jeho sthlasom
sposobom, na zdklade ktorého mozno odnat majitelovi
prava podla ¢lanku 12 ods. 2 pism. b) smernice 89/104, ak:

a) prihldsend ochrannd znimka a dobrd povest, ktord je
s fiou spdjand, boli prevedené spolu s podnikom, ktory
vyréba vyrobky, na ktoré sa ochrannd zndmka vztahuje;

b) pred prevodom z tejto ochrannej zndmky pre podstatni
Cast dotknutej verejnosti vyplyvalo, Ze na tvorbe
alebo vyrobe vyrobkov, v stvislosti s ktorymi bola
ochrannd zndmka pouzivand, sa podielala urcitd osoba;

¢) po prevode bol podany ndvrh na vymaz zapisanej
ochrannej zndmky; a

d) v case podania ndvrhu mala podstatnd Cast dotknutej
verejnosti nespravny dojem, Ze pouZivanie ochrannej
zndmky znamenalo, Ze uvedend urcitd osoba sa stdle
zlcastiovala na tvorbe a vyrobe vyrobkov, v stivislosti
s ktorymi bola ochrannd zndmka pouzivand a bolo prav-
depodobné, Ze tento dojem ovplyvnil ndkupné spravanie
tejto Casti verejnosti?

4) Ak nie je odpoved na otdzku 1 bez vyhrad pozitivna, aké
dalsie okolnosti sa musia vziat do dvahy pri postdeni, ¢&
moZe ochrannd zndmka zavadzat verejnost, ak je pouzivand
jej majitefom alebo s jeho sthlasom sposobom, na zdklade
ktorého moéze byt vymazand podla ¢lanku 12 ods. 2, pism.

b) smernice a najmi md vyznam skuto¢nost, Ze je pravdepo-
dobné, Ze sa nebezpecenstvo omylu asom znizi?

(") Prva smernica Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproxi-
mdcii praynych predpisov clenskych Stitov v oblasti ochrannych
zndmok (U. v. ES L 40, 11. 02. 1989, s. 1-7)

Zaloba podand diia 17. jiina 2004: Komisia Eurépskych
spolocenstiev proti Talianskej republike

(Vec C-260/04)
(2004/C 217/27)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: K. Wiedner, C.
Cattabriga a L. Visaggio, podala diia 17. jina 2004 na Sadny
dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu proti Talianskej repu-

blike.
Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Sudny dvor:

— vyslovil, Ze Talianska republika tym, Ze jej Ministerstvo
financii obnovilo 329 koncesii na zhromazdovanie
a prijimanie dostihovych stdvok, bez toho aby predtym
vyhlésilo verejné obstardvanie sluzieb, porusila vSeobecnii
zésadu transparentnosti a povinnosti vyhlasovania v zmysle
ustanoveni zmliv o slobode wusadit sa (Clanky 43
a nasledujice) ako aj o volnom pohybe sluzieb (clinky 49
a nasledujtce);

— zaviazal Taliansku republiku nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Koncesie na sluzby zhromazdovania a prijimania dostihovych
stavok sice nepatria do posobnosti Smernice Rady 92/50/EHS
z 18. jina 1992 o koordinacii postupov verejného obstardvania
sluzieb (), avsak z rozsudku C-324/98, Telaustria () vyplyva,
Ze vnutro§titne spravne orgdny, ktoré tieto koncesie vydavaja,
st povinné dodrziavat zdkladné zdsady Zmluvy a najmad zdsadu
zdkazu diskrimindcie na zdklade Stdtnej prislusnosti, ktord je
zakotvend v ustanoveniach Zmluvy o ES v suvislosti so
slobodou usadenia sa a volného pohybu sluzieb (resp. ¢lanky
43 a nasledujice a 49 a nasledujuce).

V dosledku toho sa tieto zdsady musia dodrzovat aj pri vyda-
vani uvedenych koncesii ako aj pri predlZovani ich platnosti
a obnovovani. Podla prdva spolocenstva predlZenie a obnova
takejto koncesie je ekvivalentné novej koncesii, pri vydani
ktorej sa toto pravo musi dodrzat.

Ako v8ak Stdny dvor uviedol vo svojom rozsudku zo dna 18.
novembra 1999 vo veci C — 275/98 (}), Unitron Skandinavia
a 3-S, zdsada zdkazu diskrimindcie na zaklade stdtnej prislus-
nosti ,predpokladd najmd povinnost transparentnosti, aby
obstardvatel mohol overit jej dodrzanie®.



28.8.2004

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C217/15

Tito povinnost transparentnosti znamend pre obstardvatela
zabezpelit kazdému pripadnému zdujemcovi zodpovedajicu
troven vyhldsenia, ktoré umoziuje otvorenie verejného obsta-
ravania sluzieb hospodarskej sufaze a zdroven kontrolu
nestrannosti konania.

Podla nédzoru Komisie je celkom zrejmé, ze zdsadu transparent-
nosti, na ktort sa vyssie odkazuje, talianske organy nedodrzali
so zretelom k tomu, Ze do 1. janudra 2006 obnovili, bez toho
aby bolo vyhldsené verejné obstardvanie, 329 horeuvedenych
koncesii pre zhromazdovanie a prijimanie dostihovych stavok
tym osobdm, ktoré uz boli predtym majitelmi tychto koncesii.

(") Uwv.L 209,z 24.7.1992,s.1.

() Rozsudok Stdneho dvora zo 7. decembra 2000, vo veci C-324/98,
Telaustria Verlags GmbH a Telefonadress GmbH, Zb.s. 1-0745

(*) Rozsudok Sudneho dvora z 18. novembra 1999, Unitron Scandi-
navia A[S a 3-S A[S, Danske Svineproducenters Serviceselskab, Zb.s.
1-8291, 31. bod oddvodnenia

Zaloba podand diia 29. jina 2004 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Belgickému kralovstvu

(Vec C-275/04)
(2004/C 217/28)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: M. C. Giolito a
G. Wilms splnomocneni zdstupcovia, ktor{ si zvolili adresu na
dorucovanie v Luxemburgu, podala dna 29. jina 2004 na
Sadny dvor Eurdpskych spolocenstiev Zalobu proti Belgickému
krélovstvu.

Zalobca navrhuje, aby Stdny dvor:

1) Vyslovil,ze Belgické kralovstvo

— tym, Ze sa nezapisalo do uctovnictva v stilade s ¢linkom
6 odsek 3 bod a) nariadenia 1150/2000 (!) zistené
ndroky v pozadovanej lehote;

— tym, Ze si neoverilo, ¢i od 1. janudra 1995 nedoslo k
dalsiemu omeskaniu, ¢o sa tyka moznosti disponovat
vlastnymi zdrojmi vzhladom na oneskoreny zdpis do
uctovnictva v stlade s ¢ldnkom 6 odsek 3 bod a) naria-
denia 1150/2000 a tym, Ze zniCilo archivy, ktoré sa
viazu na spomenuté obdobie a nedalo ich k dispozicii
Komisii, aby mohla vypocitat Groky z omeskania v
stlade s ¢lankom 11 nariadenia 1552/89 (*) z dovodu
oneskorenej moznosti disponovat vlastnymi zdrojmi;

porusilo povinnosti, ktoré mu vyplyvaja z ¢lanku 6, odsek
3 a clankov 9, 10 a 11 nariadenia Rady (EHS, Euratom)
1150/2000, z 22. mdja 2000, ktoré aplikuje rozhodnutie
Euratom 94/728[ES o systéme vlastnych zdrojov Spolocen-
stiev (%), ktoré od 31. mdja 2000 zrusilo a nahradilo naria-
denie Rady (EHS, Euratom) 1552/89 z 29. mdja 1989, ktoré
aplikuje rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom o systéme vlast-

nych zdrojov Spolocenstiev (), ktorého predmet tpravy je
rovnaky a z ¢lanku 10 zmluvy ES.

2) zaviazal Belgické krdlovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Nerespektovanie komunitdrnych ustanoveni o G¢tovnom zdpise
zo strany Belgického krélovstva sposobilo omeskanie, ¢o sa
tyka moznosti disponovat vlastnymi zdrojmi. Clenské stéty st
povinné v salade s c¢lankom 6 odsek 3 a) nariadenia
1150/2000 (,U¢tovnictvo A“) zapisat tthrnné sumy zistenych
ndrokov, zatial, ¢o uctovnictvo upravené v odseku 3 b) rovna-
kého ustanovenia (,U¢tovnictvo B“) je vyhradené vylucne pre
tie zistené ndroky, ktoré este neboli realizované a na realizdciu
ktorych nebola zaplatend ziadna kaucia. Celkové sumy pokryté
zdrukou vystavenou v rdmci procediiry rezimu externého tran-
zitu (T1, carnet TIR, carnet ATA, atd) mozu byt zapisané do
oddeleného uctovnictva, iba s podmienkou, Ze st popreté v
nélezitej a predpisanej forme, Co si vyzaduje predovsetkym
re$pektovanie lehot a podanie zaloby v pisomnej forme.

Komisia nemoze akceptovat dokazy predlozené Belgickom na
ospravedlnenie anomdlif a zistenych omeskani v zdpise.

(") Nariadenie Rady (EHS, Euratom) 1150/2000 z 22. mdja 2000, ktoré
aplikuje rozhodnutie 94/728/ES Euratom o systéme vlastnych
zdrojov Spolocenstiev (U. v. ES L 130, s. 1)

(*) Nariadenie Rady (EHS, Euratom) 1552/89 z 29. mdja 1989, ktoré
aplikuje rozhodnutie 88/376/EHS, Euratom o systéme vlastnych
zdrojov Spolocenstiev (U. v. ES L 155, s. 1)

() U.v.ESL 293, s. 9.

() U.v.ESL 185,s. 24

Zaloba podand diia 30. jiina 2004: Komisia Eurépskych
spololenstiev proti Holandskému krifovstvu

(Vec C-282/04)
(2004/C 217[29)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: Hans Stovlbak
a Albert Nijenhuis, podala dna 30. jina 2004 na Sudny dvor
Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Holandskému kralov-
stvu.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyslovil, Ze Holandské kralovstvo si nesplnilo povinnost
vyplyvajicu z clankov 56 a 43 ES tym, Ze nezrusilo
niektoré ustanovenia stanov spolo¢nosti Koninklijke KPN
NV, podla ktorych kapitdl spolocnosti obsahuje zvldstnu
akciu na meno, ktord je vo vlastnictve holandského $tatu
a je spojend so zvlastnymi prdvami vo vztahu na schvalo-
vanie urcitych rozhodnuti, ktoré st prijimané prislusnymi
orgdnmi podniku;
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— zaviazal Holandské krélovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V roku 1998 sa Koninklijke PTT Nederland NV rozdelila na
dve samostatné spolo¢nosti: na Koninklijke KPN NV (KPN) pre
oblast telekomunikacnej ¢innosti a na TNT POSTGROEP NV
(TPG) pre oblast logistiky a distribicie. Kapitdl spolo¢nosti
obsahuje okrem kmeriovych akcii a prednostnych akcii aj jednu
zvlastnu akciu na meno, s ktorou st spojené urcité vysady.
Tato zvldstna akcia je v stiCasnosti vo vlastnictve holandského
Statu.

Podla stanov st s touto zvldstnou akciou spojené $pecidlne
prava v stvislosti so schvalovanim urcitych rozhodnuti, ktoré
prijimaja prislusné orgdny spolo¢nosti.

Podla ndzoru Komisie prdva spojené s touto zvlastnou akciou
obmedzuji volny pohyb kapitdlu a slobodu usadit sa. Tieto
vynimoéné opravnenia by mobhli, aj ked nie st vyslovne diskri-
minacné, stazif nadobtdanie akcii tohto podniku a odradit
investorov z inych clenskych Stitov od kapitdlovych investicif
do tohto podniku. Tieto prdva by mali totiz za ndsledok
vyrazné obmedzenie prav, ktoré sii zvyajne spojené
s priamymi investiciami do KPN. Tym by mohli nepriaznivo
ovplyvnit volny pohyb kapitdlu, ¢o by znamenalo obmedzenie
pohybu kapitdlu v zmysle ¢lanku 56 ES.

Pretoze tieto vynimo¢né prava umoziuji holandskému $tatu
udelovat pokyny vo vztahu k obchodnej politike a k riadeniu
spolo¢nosti, tym navyse ovplyviuji priame investicie, ¢im tieto
oprdvnenia mozu predstavovat aj obmedzovanie slobody usadit
sa, ktord je stanovend v ¢lanku 43 ES.

Zaloba podand diia 1. jila 2004 Komisiou Eurépskych
spolocenstiev proti Holandskému kralovstvu

(Vec C-283/04)
(2004/C 217/30)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastipeni: H. Stevlbak a
A. Nijenhuis, splnomocneni zdstupcovia, podala dna 1. jila
2004 na Sudny dvor Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti
Holandskému krélovstvu.

Zalobca navrhuje, aby Stdny dvor:

— rozhodol, Ze si Holandské krédlovstvo nesplnilo povinnosti
vyplyvajice mu z ¢lankov 56 a 43 ES tym, Ze ponechalo v
platnosti niektoré ustanovenia stanov spolo¢nosti TPG,
podla ktorych zdkladné imanie spolocnosti obsahuje
zvlastnu akciu na meno, ktor vlastni holandsky stit a s
ktorou sii spojené urcité osobitné prdava ohladne schvalo-
vania urcitych rozhodnuti, prijimanych prislusnymi
organmi spolo¢nosti;

— zaviazal Holandské kralovstvo na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Spolo¢nost Koninklijke PTT Nederland NV bola v roku 1998
rozdelend na dve nezdvislé spolo¢nosti: Koninklijke KPN NV
(KPN) pre (¢innost v oblasti telekomunikdcie a TNT
POSTGROEP NV (TPG) pre Cinnost v oblasti logistiky a trie-
denia. Zakladné imanie spolo¢nosti TPG je tvorené popri
kmenovymi akciami a prednostnymi akciami jednou akciou na
meno, s ktorou s spojené urcité osobitné prava. Tato akcia je
v sticasnosti vo vlastnictve holandského $tatu.

Na zdklade stanov by mali byt s touto zvldstnou akciou spojené
osobitné prava tykajice sa schvalovania ur¢itych rozhodnuti,
ktoré by prijimali prislusné organy spolocnosti.

Podla ndzoru Komisie obmedzujii préva spojené s touto
zvlastnou akciou slobodu volného pohybu kapitdlu a slobodu
usadit sa. Z nej vyplyvajice zvlastne opravnenia by mohli, aj
ked nie st vyslovne diskriminacné, stazit nadobuddanie akcif
predmetnej spolo¢nosti a odradit investorov z inych ¢lenskych
Statov od investovania do zdkladného imania tejto spolo¢nosti.
Tieto oprdvnenia totiZ majii za nasledok podstatné obmedzenie
prav, ktoré st za obvyklych okolnosti spojené s priamymi inve-
sticiami do TPG. M6zu teda ovplyviiovat volny pohyb kapitdlu
a byt obmedzenim volného pohybu kapitdlu v zmysle ¢lanku
56 Zmluvy o ES.

Vzhladom na to, Ze tieto zvld$tne oprdvnenia ddvaji holand-
skému $tatu moznost vykondvat kontrolu nad obchodnou poli-
tikou, ako aj nad vSeobecnou podnikatelskou ¢innostou spolo¢-
nosti, ovplyviuji okrem toho aj priame investicie, a z tychto
dovodov moézu tieto oprdvnenia byt obmedzenim slobody
usadit sa, ktord je zakotvend v ¢lanku 43 ES.

Komisia nepopiera, Ze zabezpecenie dobre fungujiceho posto-
vého systému, ako to zamysla holandskd vldda, moze byt opod-
statnenym verejnym zdujmom. Konstatuje viak, Ze by sa prava
spojené s ,osobitnou akciou“ vztahovali aj na postové sluzby,
ktoré nepatria medzi univerzdlne sluzby definované smernicou
97/67[ES (ako napr.: expresnd sluzba alebo logistické sluzby);
takéto sluzby nie si teda oddvodnené potrebou vyniitenou
verejnym zdujmom, ktory by ospravedlioval obmedzenie
zdkladnych zdsad ES. Okrem toho by holandské tirady nevyu-
zili vSetky moznosti, ktoré predpokladd smernica 97/67/ES pre
poskytovanie univerzdlnych postovych sluzieb. V tejto stvi-
slosti treba poukdzat na to, ze smernica 2002/39[ES rozsirila
moznosti ¢lenskych Stdtov zaviest kontroly a Specifické konania
pre zabezpecenie nélezitého poskytovania vyhradenych sluzieb.
V tomto kontexte sa nejavi byt pouzitie mechanizmu zvldst-
nych oprédvneni primerané sledovanému cielu. V kone¢nom
dosledku nie je charakter volnej tvahy vykonu zvlastnych
opravnen{ ani v silade s poziadavkami stanovenymi judika-
tirou Stidneho dvora.
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Navrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

uznesenim Tribunale di Oristano zo dia 14. jiina 2004 vo

veci Medda Ignazio proti Banco di Napoli SpA a Regione
Autonoma della Sardegna

(Vec C-285/04)
(2004/C 217/31)

Tribunale di Oristano uznesenim zo 14. jina 2004 podal na
Sadny dvor Eurépskych spolocenstiev ndvrh na zacatie konania
o prejudicidlnej otdzke vo veci Medda Ignazio proti Banco di
Napoli SpA a Regione Autonoma della Sardegna, ktory bol
doruceny kanceldrii Stidneho dvora diia 1. jula 2004.

Tribunale di Oristano Ziada Stidny dvor, aby sa vyjadril k plat-
nosti  rozhodnutia ~Komisie  Eurdpskych  spolocenstiev
¢. 97612 (') vzhladom na nasledujice vady:

a) neprislusnost Komisie vydat napadnuté rozhodnutie z titulu
porusenia ¢lanku 36 ZEU;

b) porusenie procesnych pravidiel v zmysle ¢lanku 88 odsek 1
ZEU;

¢) porusenie procesnych pravidiel v zmysle clanku 88 odseky
2 a 3 ZEU;

d) absencia oddvodnenia rozhodnutia v zmysle ustanovenia
¢lankov 253, 88 odsek 3 a 87 odsek 1 ZEU;

e) poruSenie a nedodrzanie ,ustdlenej praxe v oblasti pomoci
polnohospodarskym prevddzkam, ktoré maji tazkosti“ a
Jusmerneni spolocenstva tykajicich sa $titnej pomoci na
zdchranu a reStrukturalizdciu podnikov, ktoré maju
tazkosti*;

f) porusenie zdsady legitimnej dovery.

() U.v.ES L 248 z 11. septembra 1997, s. 27

Odvolanie podané dia 5. jila 2004: Eurocermex SA proti

rozsudku Sddu prvého stupiia Eurépskych spolocenstiev

(druhd komora) z 29. aprila 2004 vo veci T-399/02, Euro-

cermex SA proti Uradu harmonizicie vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT).

(Vec C-286/04 P)
(2004/C 217[32)

Eurocermex SA, v zastipeni: A. Bertrand, advokat, podal na
Sadny dvor Eurdpskych spolocenstiev 5. jula 2004 odvolanie
proti rozsudku Stdu prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev
(druhd komora) z 29. aprila 2004 vo veci T-399/02, Euro-
cermex SA proti Urad harmonizicie vnitorného trhu
(ochranné znamky a vzory) (UHVT).

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor:

— zmenil rozhodnutie Stidu prvého stupiia z 29. aprila 2004,

— zrusil napadnuté rozhodnutie.

Dévody odvolania a hlavné tvrdenia

Sud prvého stupna oddelene postdil jednotlivé prvky tvoriace
pozadovani ochrannt zndmku a potvrdil rozhodnutie odvola-
cieho sendtu, kedze usadil, Ze tieto prvky nemaji rozliSovaciu
sposobilost a neumoziiuji spotrebitelovi urcit povod vyrobku.
Takto Sad prvého stupnia oddelil jednotlivé prvky, aby ich
mohol jednotlivo postdit a odoprel pozadovanej ochrannej
znamke akdkolvek rozliSovaciu sposobilost. Ide o zdvaziny
analyticky a pravny omyl, kedze je potrebné pristipit k celko-
vému posudeniu oznacenia a nie k oddelenému postideniu jeho
jednotlivych prvkov.

V kazdom pripade, ochrannd zndmka nadobudla rozliSovaciu
sposobilost jej vSeobecnym pouzivanim ako oznacenia spojenia
s ur¢itym vyrobkom a/alebo s urcitym podnikom.

Néavrh na zacatie konania o prejudicidlnej otizke podany

rozhodnutim Tribunal de Police de Neufchiteau (Belgicko)

zo dia 4. jiina 2004 vo veci Ministére public proti Henri
Léon Schmitz

(Vec C-291/04)
(2004/C 217/33)

Tribunal de Police de Neufchateau (Belgicko) rozhodnutim zo
4. jina 2004 podal na Stdny dvor Eurdpskych spolocenstiev
ndvth na zacatie konania o prejudicidlnej otizke vo veci
Ministére public proti Henri Léon Schmitz, ktory bol doruceny
kanceldrii Sidneho dvora dna 9. jala 2004.

Tribunal de Police de Neufchateau (Belgicko) ziada Stidny dvor,
aby rozhodol o nasledujtcej otdzke:

Je v rozpore s ¢ldnkami 10, 39, 43 a 49 zmluvy EHS, ked ¢len-
sky $tat prijme opatrenie, ktorym ulozi zamestnancovi s bydlis-
kom na jeho tizemi povinnost zaregistrovat motorové vozidlo,
hoci toto motorové vozidlo je vo vlastnictve jeho zamestnava-
tela, ktorou je obchodnd spolocnost so sidlom na tizem{ iného
¢lenského $tatu a ktord s uvedenym zamestnancom uzavrela
pracovni zmluvu, priCom uvedeny zamestnanec je stcasne
akciondrom, clenom predstavenstva, splnomocnencom pre
bezné riadenie alebo ma analogickt funkciu ?
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Zaloba podand diia 14. jala 2004: Komisia Eurépskych
spololenstiev proti Helénskej republike

(Vec C-299/04)
(2004/C 217[34)

Komisia Eurépskych spolocenstiev, v zastpeni: Theofanis Chri-
stoforou, pravny poradca a Karolina Mojzesowicz, z pravneho
servisu Komisie, podala difia 14. jula 2004 na Stdny dvor
Eurépskych spolocenstiev zalobu proti Helénskej republike.

Komisia Eurépskych spolocenstiev navrhuje, aby Stdny dvor:

— vyslovil, ze Helénska republika tym, Ze neprijala zdkony,
predpisy a administrativne opatrenia nevyhnutné na dosiah-

nutie stladu so smernicou Komisie 2002/77/ES () zo dna
16. septembra 2002 o hospodarskej sutazi na trhoch elek-
tronickych komunikaénych sieti a sluzieb, si nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z tejto smernice;

— zaviazal zalovant nahradit trovy konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice do vnitrostitneho prava uplynula
dnom 14. jala 2003.

() Uy. L 249 2 17.9.2002, s. 21
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SUD PRVEHO STUPNA

ROZSUDOK SUDU PRVEHO STUPNA

z 10. juna 2004

vo veci T-275/01 Mercedes Alvarez Moreno proti Eurdp-
skemu parlamentu (')

(Uradnici — Pomocny zamestnanec — Konfereniny tlmocnik
— Cldnok 7 ROZ — Skoncenie pracovného pomeru)

(2004/C 217/35)

(Jazyk konania: franciizstina)

Vo veci T-275/01, Mercedes Alvarez Moreno, bytom v Berline
(Nemecko), v zastdpeni: advokdtom G. Vandersanden, proti
Eurépskemu parlamentu (splnomocneni zastupcovia: H. von
Hertzen a J. de Wachter), predmetom ktorej je na jednej strane
ziadost o zru$enie rozhodnutia neuzatvdrat pracovné zmluvy s
konferenénymi tlmoc¢nikmi, ktori dosiahli vek 65 rokov a na
druhej strane ziadost o odskodnenie, Sud prvého stupia v
zloZeni: predseda R. Garcid-Valdecasas a sudcovia P.Lindh a
J.D.Cooke, tajomnik: J.Palacio Gonzdlez, hlavny referent,
vyhlasil dna 10. juna 2004 rozsudok, ktorého vyrok znie:

1. Rozhodnutie Parlamentu z 30. novembra 2000 ozndmené navr-
hovatelke 10. februdra 2001 a rozhodnutie Parlamentu z 19. jila
2001 o zamietnuti staznosti navrhovatelky, sa zrusuje.

2. Vo zvysnej casti sa Zaloba zamieta.

3. Parlament sa zavizuje na ndhradu vsetkych trov konania.

() U.v.ESC 3z 5.1.2002

Zaloba podand diia 26. aprila 2004: Erich Drazdansky proti
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Vec T-158/04)

(2004/C 217[36)

(Jazyk konania: bude urceny v silade s cldnkom 131 § 2 rokovacieho
poriadku - Jazyk, v ktorom bola Zaloba podand: nemecky)

Erich Drazdansky, bytom vo Wiener Neustadt, v zastipeni: A.
Leeb, advokat, podal dita 26. aprila 2004 na Std prvého stupiia
Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Uradu pre harmonizaciu
vnutorného trhu.

The Concentrate Manufacturing Company of Ireland, konajtci
aj ako Seven-Up International, so sidlom v Hamilton
(Bermudské ostrovy), bol tiez Gcastnikom konania pred odvo-
lacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zmenil napadnuté rozhodnutie v tom zmysle, Ze Zalobcove
préva st navritené do povodného stavu;

— eventudlne aby zrugil rozhodnutie Uradu a nariadil mu, aby
znova rozhodol o ziadosti;

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dovody Zaloby a hlavné tvrdenia

Zalobca podal prihlasku na Urade predmetom ktorej je slovna
ochrannd zndmka ,UUP'S“ pre tovar triedy 32 (prihldska ¢.
1968 676). Proti zdpisu tejto ochrannej zndmky podala
namietku obchodnd spolo¢nost The Contcentrate Manufactu-
ring Company of Ireland, majitelka ochrannej zndmky spolo-
Censtva a $panielskej ochrannej zndmky ,UP“ pre tovar tried 30
a32.
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Rozhodnutim z 31. jila 2003, dorucenym faxom 1. augusta
2003, namietkové oddelenie ndmietke vyhovelo. Listom z 1.
oktébra 2003, ktory bol doruéeny Uradu 7. oktébra 2003,
podal Zalobca proti tomuto rozhodnuti odvolanie. Listom z 23.
oktébra 2003 upozornila kanceldria odvolacich sendtov
zalobcu na to, Ze odvolanie nebolo podané v lehote a vyzvala
7alobcu, aby k tomu vyjadril stanovisko. Zalobca nato podal
ziadost o navritenie do povodného stavu.

Rozhodnutim z 3. marca 2004 druhy odvolaci senit Uradu
zamietol tato Ziadost a odvolanie Zalobcu.

Zalobca uvaddza, 7e odvolanie bolo podpisané zdstupcom
zalobcu v posledny deti lehoty a polozené na hromadu postov-
nych zasielok, ktoré mali byt odoslané faxom. Pracovnicka,
ktord je poverend vybavovanim postovej agendy, viak postovi
zasielku po zaplateni poplatku za odvolanie omylom nepolozila
spit k postovym zdsielkam, ktoré bolo treba zaslat faxom, ale
k tym, ktoré mali byt odoslané doporuc¢enym listom.

Zalobca sa domnieva, 7e Urad nepouzil pri napadnutom
rozhodnuti spravne ustanovenia o navriteni do povodného
stavu vyplyvajice z naradenia ¢. 40/94. V pripade spravneho
pouzitia by musel Urad prist k zdveru, Ze si v predmetnom
pripade podmienky pre navritenie do povodného stavu
splnené, kedZe tu nie je Ziadne organiza¢né zavinenie, ktoré by
brénilo navriteniu do povodného stavu a kedze bolo potrebné
pouzit analogicky ustanovenia o omeskanom zaplateni
poplatkov poplatkového poriadku.

Zalobca uvddza, 7e v danom pripade ide o lahké nedopatrenie,
ktorému nemozno hospodirsky Unosnymi organiza¢nymi
opatreniami zabranit. Treba tieZ zobrat do tvahy, Ze druhému
tcastnikovi odvolacieho konania nevznikne Ziadna procesnd

nevyhoda.

Zaloba podani diia 30. aprila 2004: Eugénio Branco Lda.
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-162/04)
(2004/C 217/37)
(Jazyk konania: portugalcina)
Eugénio Branco Lda., so sidlom v Lisabone, v zastiipeni: Bolota
Belchior, advokat, ktory si zvolil adresu na dorucovanie
v Luxemburgu, podal dia 30. aprila 2004 na Sud prvého

stupnia Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdp-
skych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie Komisie z 8. augusta 2004, ktorym bola
zamietnutd Ziadost o vyplatenie zostatku podpory z Eurdp-
skeho socidlneho fondu (ESF), a ktorym neboli uznané
urité vydavky zalobcu, ¢im sa zniZila podpora z ESF na
vzdeldvaciu ¢innost schvdlend rozhodnutim Komisie, a
ktorym sa od Zzalobcu vyzaduje vrdtenie sumy 39 899,
07 EUR, ktort obdrzal ako preddavok z ESF a ako verejnt
Statnu podporu Portugalského Stdtu.

— zaviazal Komisiu Eurdpskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca podal dna 29. jtna 1986 na Departamento para os
Assuntos do Fundo Social Eurpeu Portugalska (DAFSE) ziadost
o financovanie ¢innosti odborného vzdeldvania, ktoré sa malo
konat v obdobi od 2. janudra 1987 do 31. decembra 1987, a
ktoré bolo schvilené Komisiou, z prostriedkov ESF. Zalobca
predlozil DAFSE Zziadost o vyplatenie zostatku, v ktorej je vyka-
zany zostatok v jeho prospech. DAFSE vykonal dcétovnid a
dokladovti analyzu vo vztahu k Zalobcovi a dokladom, tykajii-
cich sa vzdeldvacej ¢innosti, a rozhodnutim z 13. marca 1989
ziadosti o vyplatenie zostatku vyhovel. Rovnako vyhovela
ziadosti o vyplatenie zostatku aj Komisia. Dila 8. augusta 2004
prijala Komisia vyssie uvedené napadnuté rozhodnutie.

Podla 7alobcu uvedené rozhodnutie porusuje Nariadenie Rady
(EHS) ¢. 2950/83 zo 17. oktobra 1983, ktorym sa vykondva
Rozhodnutie Rady ¢. 83/516/EHS o ulohdch Eurdpskeho
socidlneho fondu; Zalobca totiz striktne dodrzal vietky zdkony,
nariadenia, smernice, kritéria, ndroky a poziadavky, ktorym
podlichalo schvélenie Ziadosti o prispevok z ESF, a nadobudol
tak subjektivne prava. Napadnuté rozhodnutie tieto prava
porusuje.

Sporné rozhodnutie taktieZ nere$pektuje zdsadu legitimnych
ocakdvani a zdsadu prdvnej istoty, nakolko rozhodnutim o
schvdleni Zalobcovi vzniklo privo a legitimne ocakdvanie, Ze
tento obdrzi prispevok, ak uskutoéni vzdeldvaciu &innost za
dohodnutych podmienok. Podla Zalobcu mohla Komisia uz na
zaciatku roku 1989 prijat rozhodnutie, ktoré prijala az teraz,
¢im nereSpektovala zdsadu legitimnych ocakdvani a zdsadu
prévnej istoty.

Napadnuté rozhodnutie nakoniec predstavuje zdvazné poru-
Senie zdsady primeranosti, pretoze zalobca vynalozil ndklady v
presved¢ent, Ze Komisia splni svoj zdvizok a svoje rozhodnutie
o poskytnuti prispevku.
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Zaloba podani diia 25. mdja 2004: Przedsiebiorstwo
Polmos Bialystock proti Uradu pre harmonizdciu vnitor-
ného trhu (Ochranné znimky a vzory) (UHVT)

(Vec T-180/04)
(2004/C 217/38)

(Jazyk konania: anglictina)

Przedsiebiorstwo Polmos Bialystock, so sidlom Bialystock,
Polsko, v zastdpeni: C. Bercial Arias, pravnicka, podalo 25.
mdja 2004 na Sad prvého stupnia Eurdpskych spolocenstiev
zalobu proti Uradu pre harmonizdciu  vndtorného  trhu
(Ochranné znamky a vzory) (UHVT).

Ucastnikom konania pred odvolacim sendtom bola taktieZ V &
S Vin & Sprit AB.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— Zrusil rozhodnutie prvého odvolacicho sendtu zo dna 16.
marca 2004 vo veci R 430/2003-1 potvrdzujice rozhod-
nutie ndmietkového oddelenia ¢. 1200/2003, ktorym vyho-
velo namietke ¢. B 432 635.

— zaviazal Urad pre harmonizdciu  vnitorného  trhu
(Ochranné zndmky a vzory) (UHVT) nahradit trovy
konania, vritane trov konania o ndmietkach a konania pred
odvolacim sendtom.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej  Zalobca

zndmky spolocenstva:

Obrazovd zndmka ,ABSOLWENT
B GRADUATE VODKA WODKA*®
pre vyrobky skupiny 33 (pivo atd)

Prihlasovand ochrannd
znamka spolocenstva:

Majitel znamky alebo
oznalenia uvedeny v
konani o ndmietkach:

V & S Vin & Sprit AB

Nérodnd slovna ochrannd znamka
LABSOLUT*

Znidmka alebo ozna-
Cenie uvedené v ndmiet-

kach:

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Zapis odmietnuty

Rozhodnutie  odvola- Odvolanie zamietnuté

cieho sendtu:

Zalobné dovody: Nepouzitelnost ¢lanku 8 odsek 1
pismeno b) a ¢linku 8 odsek 2
pismeno c¢) nariadenia ¢. 40/94 (!).

V tejto stvislosti  prihlasovatel

uvddza, Ze sporné oznacenia nie
st podobné.

(") Nariadenie (ES) ¢. 40/94 Rady o ochrannej zndmke spolocenstva z
20. decembra 1993 (Zb. L 11, str. 1).

Zaloba podand diia 25. mdja 2004: Tokai Europe GmbH
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-183/04)
(2004/C 217[39)

(Jazyk konania: nemcina)

Tokai Europe GmbH,, Monchengladbach (Nemecko), v zasti-
peni: G. Kroemer, podala 25. mdja 2004 na Sud prvého stupna
Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdpskych
spolocenstiev.

Zalobkyna navrhuje, aby Sdd prvého stuptia:

— vyhlésil nariadenie Komisie (ES) z 1. marca 2004 o zaraden{
urditych tovarov do kombinovanej nomenklatiry (') za
neplatné,

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Zalobkyfia je vyrobcom zapalovacov a dovozcom zapalovacov
a ich stciastok. Napdda nariadenie Komisie (ES) ¢. 384/2004.

Zalobkyna uvédza, 7e Komisia tym, Ze napadnutym nariadenfm
zaradila kovové kolieska, ktoré st pre vyrobu zapalovacov
dovdzané z Mexika a Hongkongu, do podpolozky 961390
colnej nomenklatiry ako cast (zapalovacov), bola oblast
pouzitia tejto podpolozky rozsirend nad rdmec znenia tejto
podpolozky. Tym boli polovyrobky, ktoré mézu byt sicastou
aj inych vyrobkov, ktoré nemozu byt zaradené do polozky
9613, zaradené ako Casti zapalovacov. V tomto zmysle Komisia
prekrocila svoju pravomoc volnej Gvahy.

Dalej zalobkyna uvddza, ze Komisia porusila zdsadu zaradenia
tovaru podla jeho objektivnej podstaty tym, ze zohladnila acel
pouzitia kovovych koliesok na vyrobu zapalovacov. V odévod-
neni uvedeného nariadenia je vyslovne odkdzané na ucel
pouZzitia.

Okrem toho zalobkyra uvddza, ze Komisia pri zaradeni kovo-
vych koliesok nedodrzala vysvetlivky Rady o spolupraci
k Harmonizovanému systému (HS) tym, Ze tcel pouzitia kovo-
vych koliesok podla jej odovodnenia zobrala za kritérium na
zaradenie do colnej tarify, a nie kritérium rozpoznatelnosti.

(") U.v.L 64,s. 21.
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Zaloba podand diia 25. mdja 2004: Lancome Parfums et
Beauté a spol. proti Uradu pre harmoniziciu vniitorného
trhu (ochranné znidmky a vzory)

(Vec T-185/04)
(2004/C 217/40)

(Jazyk konania: francizstina)

Lancome Parfums et Beauté a spol., so sidlom v PariZi, v zasti-
peni: Muriel Antoine-Lalance, advokdt, podala dna 25. mdja
2004 na Sud prvého stuptia Eurdpskych spolocenstiev Zalobu
proti Uradu pre harmonizdciu vnitorného trhu.

Pani Jacqueline Baudon bola tiez tcastnikom konania pred
Stvrtym odvolacim sendtom.

Zalobkytia navrhuje, aby Std prvého stuphia:

— zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu UHVT z 11.
marca 2004 (vec R 0039/2002-4) tykajiceho sa ndmietko-
vého konania medzi Lancome Parfums et Beauté a spol. a
pani Jacqueline Baudon;

— zaviazal Urad na ndhradu trov konania.

Dévody Zaloby a hlavné tvrdenia

zndmka, Slovnd ochranni zndmka
AROMACOSMETIQUE - Prihl4dska
¢. 886.335 pre vyrobky triedy 3

Ochrannd
ktord je predmetom
ndvthu na vyhldsenie

neplatnosti: (kozmetické vyrobky, vyrobky pre
krésu a licidld)
Majitel ochrannej  Zalobkyiia.

znamky, ktord je pred-
metom  ndvthu na
vyhldsenie neplatnosti:

Ndvth na vyhldsenie
neplatnosti:

Pani Jacqueline Baudon, majitelka
franctizskych ~ slovnych  ochran-
nych znimok ,AROMACOSME-
TIQUE® ¢. 92/408 786 pre sluzby
triedy 42 a ¢ 98/739 256 pre
vyrobky tried 3 a 5.

Rozhodnutie oddelenia
v konani o vyhldsenie

Vyhldsenie neplatnosti ochrannej
znamky spolocenstva AROMA-

neplatnosti: COSMETIQUE z dovodu pravde-
podobnosti zdmeny so skorSou
vnutros§tatnou ochrannou
zndmkou & 98/739 256.

Rozhodnutie ~ odvola-  Zamietnutie odvolania.

cieho sendtu:

Porusenie ¢lankov 61, 62, 73 a 79
nariadenia ¢. 40/940 o ochrannej
znamke spoloCenstva a ¢lanku 41
Charty zdkladnych prav Eurdpskej
tnie a ¢lanku 6 odsek 1 Eurdp-
skeho  dohovoru o ochrane
ludskych prav a  zdkladnych
slobod.

Dévody zaloby:

Zaloba podana diia 24. mdja 2004: Société Freixenet S.A.
proti Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu

(Vec T-188/04)
(2004/C 217/41)

(Jazyk konania: francizstina)

Société Freixenet S.A., so sidlom v Sant Sadurni d’Anoia
(§panielsko), v zastipeni: Fernand de Visscher, Emmanuel
Cornu, Eric De Gryse a Donatienne Moreau, advokati, podal
dna 24. mdja 2004 na Sud prvého stuptia Eurépskych spolo-
Zenstiev Zalobu proti Uradu pre harmoniziciu vnttorného
trhu.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trthu z 11. februdra 2004 a
rozhodol, zZe prihldska ochrannej zndmky spolocenstva &.

32540 sa uverejni v stlade s ¢lankom 40 nariadenia ¢
40/94;

— subsididrne zrusil rozhodnutie Stvrtého odvolacieho sendtu
Uradu pre harmonizdciu vnatorného trhu z 11. februira
2004;

— zaviazal Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu na
nahradu trov konania.

Dovody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej  Freixnet S. A..

znamky spolocenstva:

Prihlasovand ochrannd
znamka spolocenstva:

Trojrozmernd ochrannd zndmka v
tvare Ciernej matnej vybrisenej
flage (prihldska ¢. 32540)

Vyrobky a sluzby: Vyrobky triedy 33 (perlivé vina)
Rozhodnutie  priesku-
mového oddelenia:

Zamietnutie prihlasky.

Rozhodnutie  odvola- Zamietnutie odvolania.

cieho senatu:
Dovody zaloby: Porusenie prava na obhajobu a
¢lanku 73 nariadenia Rady (ES) ¢
40/94M tym, Ze Zzalobca nemal
moznost vyjadrit sa ku vSetkym
skuto¢nostiam a porusenie ¢lanku
7 odsek 1 pismeno b a ¢lanku 7
odseku 3 tohto nariadenia ¢.
40/94.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva, Uv. ESL 11 z 11.1.1994, s. 1.
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Zaloba podani diia 24. mdja 2004: Christian van der
Haegen proti Eurépskemu ekonomickému a socidlnemu
vyboru

(Vec T-189/04)
(2004/C 217/42)

(Jazyk konania: franciizstina)

Christian van der Haegen, bytom v Bruseli, v zastGpeni: Séba-
stien Orlandi, Albert Coolen, Jean-Noél Louis a Etienne
Marchal, ktori si zvolili adresu na doru¢ovanie v Luxemburgu,
podal 24. mdja 2004 na Sad prvého stupiia Eurdpskych spolo-
Censtiev Zalobu proti Eur6pskemu ekonomickému a socidlnemu

vyboru.
Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupiia:

— zrusil rozhodnutie skii$obnej komisie interného vyberového
konania CESE/C/02/03 o nepripusteni Zalobcu ku skiiskam
vyberového konania.

— zaviazal Eur6psky ekonomicky a socidlny vybor nahradit
trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Ozndmenie o vypisani daného vyberového konania uviedlo ako
podmienku pripustenia, okrem iného, 7Ze kazdy kandidat musi
preukdzat pat rokov odbornej praxe v eurdpskych instittcidch,
z toho najmenej Styri roky v Eurdpskom ekonomickom a
socidlnom vybore afalebo vo Vybore regiénov. Pre prvi cast
vyberového konania, do ktorej sa Zalobca prihldsil, ozndmenie
o vypisani vyberového konania pozadovalo, okrem toho, aby
tri roky z celkovej odbornej praxe mali priamy vztah k
podstate funkcie, ktorej sa tto Cast tykala.

Zalobca, ktory ziskal bohatti a roznorodd odbornd prax v
roznych eurdpskych institdcidch, uvddza na podporu svojej
zaloby, Zze ozndmenie o vypisani konkurzu je nezdkonné a
porusuje ¢ldnok 27 Sluzobného poriadku a princip rovnosti
zaobchddzania a zdkazu diskrimindcie, s tym, Ze ni¢ neosprave-
dliyje poziadavku odbornej praxe ziskanej vyluéne v Eurép-
skom ekonomickom a socidlnom vybore a [alebo vo Vybore
regionov, s vylicenim ostatnych eurépskych institdcii.

Zaloba podand diia 28. mdja 2004: Flex Equipos de
Descanso, S.A. proti Uradu pre harmoniziciu vndtorného
trhu (ochranné znidmky a vzory)

(Vec T-192/04)
(2004/C 217/43)
(Jazyk konania: anglictina)
Flex Equipos de Descanso, S.A., so sidlom v Madride, v zasti-
peni: R. Ocquet, advokat, podal diia 28. mdja 2004 na Sud

prvého stupnia Eurépskych spolocenstiev zalobu proti Uradu
pre harmonizdciu vnatorného trhu.

Druhym dcastnikom konania pred odvolacim sendtom bol
Legget & Platt, Incorporated

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizaciu vnatorného trhu z 18. marca 2004 vo veci R

333/2003 a zmenil ho v tej Casti, v ktorej boli dokaz pred-
lozeny poddvatefom ndmietok a ndmietka B-386088

zamietnuté.

— vritil vec na dalsie konanie Uradu pre harmonizdciu
vnitorného trhu a nariadil mu zamietnut zdpis prihlasky
ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 1607167 ,LURA-FLEX*
pre vietky druhy tovarov, pre ktoré bola podang;

— zaviazal Urad na ndhradu trov konania.

Daévody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej
znamky Spolocenstva:

Dotknutd ochrannd
zndmka Spolocenstva:

Namietajtici majitel
skorsej ochrannej
znamky alebo ozna-
¢enia v konani o
ndmietke:

Skorsia ochrannd
zndmka alebo ozna-
Cenie:

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Legget & Platt, Inc.

Slovna ochrannd zndmka ,LURA-
FLEX“ pre tovary tried 6 a 20

(pruziny do nabytku, posteli,
matrac, a sedaciek; ndbytok,
postele, lehdtka, matrace atd)

(prihlaska ¢. 1607167)

Fabricas Lucia Antonia Betere S.A.,
v stcasnosti Flex Equipos de
Descanso, S.A.

Obrazovd  ochrannd  zndmka
,FLEX“ pre tovary tried 6 a 20
zapisand v Spanielsku (kovové
konstrukéné  materidly, kovové
ramy posteli, postele, matrace
kombinované s kovovymi pruzi-
nami, nabytok atd’) ako aj dobré
meno tychto oznaceni vo vztahu
ku vSetkym druhom  posteli,
matrac a vankasov.

Zamietnutie ndmietky
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Zamietnutie odvolania podaného
Flex Equipos de Descanso.

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

PoruSenie pravidla 18 ods. 2 a
pravidla 22 ods. 4 Nariadenia
2868/95 (') Komisie a prdva
podédvatela ndmietky byt riadne
vypocuty podla pravidla 18 naria-
denia, ako aj porusenie ¢lanku 8
Nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 ().

Dovody zaloby:

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13.decembra 1995 ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke
spolocenstva

(3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej znidmke spolocenstva

Zaloba podand diia 28. mdja 2004: Gul Ahmed Textile
Mills Ltd proti Rade Eurdpskej tinie

(Vec T-199/04)
(2004/C 217/44)

(Jazyk konania: anglictina)

Gul Ahmed Textile Mills Ltd, so sidlom Kard¢i, Pakistan, v
zastipeni: L. Ruessmann, pravnik, ktory si zvolil adresu na
doru¢ovanie v Luxemburgu, podala 28. mdja 2004 na Sud
prvého stupnia Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Rade
Eurépskej tnie.

Zalobkyfia navrhuje, aby Std prvého stupna:

— Zrusil ¢lanok 1 nariadenia Rady ES ¢. 397/2004 z 2. marca
2004 uvalujiiceho kone¢né antidumpingové clo na dovoz
bavlnenej postelnej bielizne pochddzajicej z Pakistanu (') v
rozsahu v akom je antidumpingové clo uvalené na vyrobky
zalobkyne,

— zaviazal Radu nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna je pakistanskou spolo¢nostou vyrdbajticou postelnti
bielizen vyvazant do Eurdpskej tinie. Na jej vyrobky je napad-
nutym nariadenim uvalené antidumpingové clo. Na podporu
svojej zaloby o zruSenie predmetného nariadenia, Zalobkyma
uvddza nasledovné dovody:

— porusenie ¢ldnku 5 odsekov 7 a 9 nariadenia (ES)
384/96 () a poruSenie ¢l. 5.1 a 5.2 Antidumpingovej

dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO), v rozsahu
tykajicom sa zacatia preSetrovania. Zalobkyfa tvrdi, Ze
podnet na zdklade ktorého bolo presetrovanie zacaté bol
zjavne nedostatocny aj ¢o sa tyka uvedenia skutocnosti aj
Co sa tyka dovodov pre zacatie presetrovania,

— zjavné pochybenie v postdeni, porusenie ¢linku 2 odsekov
3 a5 a clanku 18 odseku 4 nariadenia (ES) 384/96 a poru-
Senie Antidumpingovej dohody Svetovej obchodnej organi-
zécie vo vztahu k vypoctu normélnej hodnoty,

— porusenie ¢ldnku 2 odseku 10 nariadenia (ES) 384/96, Anti-
dumpingovej dohody Svetovej obchodnej organizicie a
povinnosti uviest primerané odévodnenie podla ¢lanku 253
ES v suvislosti s uskuto¢nenim porovnania medzi
normalnou hodnotou a vyvoznou cenou,

— zjavné pochybenie v postideni, porusenie ¢lanku 3 naria-
denia (ES) 384/96 a porusenie Antidumpingovej dohody
Svetovej obchodnej organizdcie vo vzfahu k urceniu
existencie znacnej ujmy, ako aj urCeniu pricinnej savislosti
medzi tvrdenymi dumpingovymi dovozmi a tvrdenou
ujmou.

4.3.2004, s. 1.
6.03.1996, s. 1

Zaloba podand diia 28. mdja 2004: Regione Autonoma
della Sardegna proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-200/04)
(2004/C 217[45)

(Jazyk konania: taliancina)

Regione Autonoma della Sardegna, v zastGpeni: Domenico
Dodaro, advokat, podal 28. mdja 2004 na Sud prvého stupna
Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdpskych
spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— Zrusil napadnuté rozhodnutie v Casti, v ktorej je vyhldseny
nestilad podpor Talianska podla ¢lanku 5 zdkona ¢ 22
regionu Sardinia so spolo¢nym trhom;

— zaviazal Komisiu Eurépskych spoloCenstiev nahradit trovy
konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Napadnutym rozhodnutim Ziadala Komisia postup podla
Clanku 88 odsek 2 Zmluvy, kedZe zistila, Ze podpory podla
¢lanku 5 regiondlneho zdkona ¢. 22/2000 o intervencidch v
prospech chovatelov na zvlidnutie ndsledkov epidémie dobytku
- ,choroby modrych jazykov oviec (blue tongue)* — nie st v
stlade so spoloénym trhom. Tento zdkon predpokladd rad
intervencii v prospech chovatelov, ktori boli postihnuti negativ-
nymi nasledkami choroby modrych jazykov.

Region uplatiuje na podporu svojich ndrokov nasledovné
dovody:

— Porusenie podstatnych formdlnych predpisov, pretoze prie-
skum Zalovanej strany pre postdenie sdladu podpory bol
nedostatocny, pretoZe nezohladnil informdcie, ktoré tito
mala k dispozicii z prihlasovacicho formuldra a neskorsich
dodatkov regionu Sardinia, priCom ide predovietkym o
nasledovné okolnosti:

— Podpora nie je urCend pre spracovatelské podniky, ale je
potrebnym dodatoénym opatrenim na odskodnenie strat
prijmov vyrobcov, ktoré vyplyvaji z vyssicho dopadu
fixnych nékladov na rozdelenie ¢istych vynosov u druz-
stiev;

— pricinnd stvislost medzi epidémiou dobytka a zniZe-
nymi prispevkami nie je mozné abstraktne preukdzat,
ale tito zavisi od praktického vykonu predpisu o
podpore, ktory je vo svojej podstate Strukturovany tak,
ze vyluCuje poskytovanie podpory z dovodov, ktoré by
nestviseli s chorobou modrych jazykov. Odvolanie sa
na hypotetické dovody, ktoré by nestviseli so znizenim
prispevkov, nie je dostatoéne odovodnené a odporuje
skuto¢nostiam zndmym Eurdpskej Komisii;

— druzstvd zvyhodnené podporou by nemali Ziadnu flexi-
bilitu ohladne pristupu k alternativnym zdrojom zdso-
benia.

— Porusenie predpisov Zmluvy o ES a hlavnych pravnych
zdsad stvisiacich s jej uplatnenim nasledovne:

— Komisia porusila zdsadu uzito¢ného ucinku tym, Ze
vylicila pouzitie ¢ldnku 87 odsek 2 pismeno b, aj ked
sa talianske tirady na tento predpis neodvoldvali. Podla
nahladu 7Zalujicej strany mala Zalovand strana toto
nepouzitie primerane odovodnit. Je isté, Ze pouzitie
tohto ustanovenia pri zohladneni zdsady uzitocného
U¢inku nemoéze byt vylacené len z dovodu, Ze sa
talianske tirady naftho neodvolali.

— Komisia porusila ¢lanok 87 odsek 3 pismeno ¢) tym, Ze
neuznala, Ze opatrenie prehlisené za nestladné je
druhovo identické s Komisiou samotnou, rozhodnutim
SG(01) D/285817 z 2. februdra 2001, povolenym
opatrenim podla ¢ldnku 3 regiondlneho zdkona
22/2000.

Zaloba podand diia 7. jina 2004: Indorata-Servicos e
Gesrao Lda proti Uradu pre harmoniziciu vniitorného
trhu (ochranné zniamky a vzory)

(Vec T-204/04)
(2004/C 217/46)

(Jazyk konania: nemcina)

Indorata-Servicos e Gesrao Lda, v zastipeni: Th. Wallentin,
advokdt, podal dfia 7.6.2004 na Sad prvého stupha Eur6pskych
spolocenstiev Zalobu proti Uradu pre harmonizaciu vnitorného
trhu.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zruil napadnuté rozhodnutie, ktorym bola zamietnutd
prihldska ochrannej znimky a ulozil Uradu pre harmoni-
zéaciu vnatorného trhu povinnost zapisat oznacenie ,HAIR-
TRANSFER® ako ochrannt znamku spolocenstva taktiez pre
zvy$né tovary a sluzby, ktoré st predmetom konania a
zabezpedit jeho uverejnenie.

Davody Zaloby a hlavné tvrdenia

Slovnd ochrannd zndmka ,HAIR-
TRANSFER® — prih1é§ka ¢. 2 619
039

Ochrannd zndmka, o
zapis ktorej sa Ziada:

Tovary a sluzby tried 8, 22, 41 a
44 (okrem iného elektrické a
mechanické odstrafiovace vlasov,
umelé a pravé vlasy, vzdeldvanie,
obzvlast organizovanie a uspora-
dtvanie doskolovacich semindrov,
ako aj starostlivost o zdravie a
krasu, predovietkym starostlivost
a oSetrovanie vlasov)

Tovary a sluzby:

Rozhodnutie napadnuté ~ Zamietnutie prihldsky priesku-

pred odvolacim  movym pracovnikom
sendtom:
Rozhodnutie  odvola-  Zamietnutie ndmietky

cieho sendtu:

Prihlasovand ochrannd znimka ma
rozli§ovaciu spdsobilost v zmysle
¢lanku 7 odseku 1 pismena b)
Nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94;

Prihlasovand  ochrannd znamka
nemd iba popisny charakter v
zmysle ¢ldnku 7 odseku 1 pismena
¢) nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94.

Dovody Zaloby:
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Zaloba podand dia 8. jiina 2004: Alessandro Ianniello
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-205/04)
(2004/C 217/47)

(Jazyk konania: franciizstina)

Alessandro lanniello, bytom Brusel, v zastdpeni: Stéphane
Rodrigues a Yola Minatchy, advokdtmi, ktori si zvolili adresu
na dorucovanie v Luxemburgu, podal 8. jina 2004 na Sud
prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii
Eurdpskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrudil rozhodnutie orgdnu povereného menovanim z 18.
februdra 2004, ktorym odpovedal na staznost pdna Ales-
sandro lanniello a tiez zrusil hodnotenie sluzobného
postupu Zalobcu vypracované za obdobie od 1. jila 2001
do 31. decembra 2002;

— stanovil mimozmluvnii zodpovednost Eurdpskeho spolo-
enstva za napadnuté rozhodnutie a oneskorené vypraco-
vanie hodnotenia sluzobného postupu Zalobcu za obdobie
od 1. jala 2001 do 31. decembra 2002;

— priznal zalobcovi odskodnenie za utrpent ujmu vo vyske
5000 euro;

— zaviazal Komisiu Eurdpskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Tato zaloba je podand proti rozhodnutiu z 18. februdra 2004,
ktorym bola zamietnutd Ziadost Zalobcu o opitovné posiudenie
hodnotenia sluzobného postupu zalobcu za obdobie od 1. jila
2001 do 1 decembra 2002 a ktorym tiez bolo rozhodnuté, Ze
nie je potrebné zacinat administrativne Setrenie ohladom urdi-
tych listin predkladanych Hodnotiacemu vyboru s paritnym
zastupenim Hlavnej spravy RELEX.

Na podporu svojich ndrokov zalobca tvrdi, Ze doslo k poruseniu
niektorych podstatnych formdlnych ndlezitosti, ako je jeho
pravo na obhajobu, nestrannost administrativneho orgdnu
a povinnost odovodiovania aktov.

Navy$e, napadnuté rozhodnutie popiera pravo zZalobcu na
ochranu jeho osobnych tidajov, povinnost nélezitej starostli-
vosti a zdsada spravneho dradného postupu.

Zaloba podani dfia 7. jina 2004 (faxom/e-mailom diia 2.
jana 2004): Fernando Rodrigues Carvalhais proti Uradu
pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a

vzory)
(Vec T-206/04)
(2004/C 217/48)

(Jazyk konania: portugalcina)

Fernando Rodrigues Carvalhais, v zastipeni: Paulo Graga,
pravnik, podal dna 7. jina 2004 (faxom/e-mailom dna 2. jina
2004) na Sad prvého stupnia Eurépskych spolocenstiev zalobu
proti Uradu pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory).

PROFILPAS, S. N. C. (Ufficio Veneto Brevetti) bol tiez ucast-
nikom konania pred odvolacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie prvého odvolaciecho sendtu Uradu pre
harmoniziciu vnatorného trhu (UHVT) z 18. marca 2004
(spojené veci R 2407/2002 z 8. augusta 2002 a R
408/2003 1)

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dovody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel Fernando Rodrigues Carvalhais
ochrannej zndmky

spolocenstva:

Dotknutd Obrazovd ochrannd znamka ,PERFIX¢,
ochrannd zndmka  &islo prihlasky 1635515 pre tovar,
spolocenstva: ktory patri do tried 6(*), 17(*) a 19(*)

Namietany majitel ~ PROFILPAS, S.N.C.
ochrannej zndmky
alebo oznacenia v
konani )

nédmietke:

Obrazovd ochrannd znidmka ,CERFIX®
(Cislo ochrannej zndmky spolocenstva
587725) a slovnd ochrannd zndmka
,PROFIX“ (Cislo ochrannej zndmky
spolocenstva 771196)

Namietana
ochrannd zndmka
alebo oznacenie:
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Rozhodnutie Nédmietka zamietnutd podobnost zdmeny, nemozno tvrdit, Ze

ndmietkového moze dojst k zdmene ochrannej

oddelenia: znamky Zalobcu s ochrannou znidmkou
zalovaného.
Hlavnou ¢rtou predmetnych ochran-
nych zndmok je ich charakteristické
zobrazenie spolu s osobitou grafickou
rezentaciou.

Rozhodnutie Rozhodnutie ndmietkového oddelenia P ) ) o o

odvolacieho zrugené a prihldska zamietnutd Zaver: V. mysli spotrebitela neexistuje

senatu: pravdepodobnost zdmeny v pripade
sacasného vyskytu odlisnych oznaceni
na trhu, ktoré sa zhoduji len v slove
SFIXY

Dovody Zaloby: Nespravny vyklad ¢lanku 8 ods. 1 pism.

a) nariadenia Rady (ES) ¢. 40/94 odvo-
lacim sendtom v savislosti s jeho
rozhodnutim, Ze prihldsenie dotknutej
ochrannej zndmky moZe mat za
nasledok  pravdepodobnost  zdmeny
s ochrannymi zndmkami spolocenstva
¢. 587725 a¢. 771196.

V zmysle desiateho tvodného ustano-
venia smernice o ochrannej zndmke
spolocenstva postidenie pravdepodob-
nosti zdmeny zdvisi od mnohych okol-
nosti [...]JV napadnutom rozhodnuti sa
odvolaci sendt dopustil zjavného omylu
v postdeni, pretoze po vSeobecnom
urleni niekolkych takychto okolnosti
ndsledne nesplnil svoju povinnost ich
postdit globélne.

Napadnuté rozhodnutie analyzuje ozna-
enia prostrednictvom ich vzdjomného
porovnania a nie ich globalnym posu-
denim, teda testom, ktory bol stanoveny
okrem iného v rozsudku z 22. jina
1999, C-342/97, Lloyd Schuhfabrik
Meyer, Zb. s. I-3819, bod 25.

Zjavny rozpor je v tom, Ze hoci odvo-
laci sendt najprv uviedol pouzitie ,testu
globdlneho  postdenia  predmetnych
oznaceni“, neskor pouzil odlisny test
a ndsledne ,rozobral“ ochrannd zndmku
spolocenstva, ktord bola predmetom
prihlasky.

Zalobca tvrdi, 7e odvolaci senit vo
svojom rozhodnuti dospel prekvapu-
juco k zdveru, Zze aj napriek vetkym
odli§nostiam medzi predmetnymi ozna-
Ceniami  existuje  pravdepodobnost
zdmeny medzi dotknutymi ochrannymi
znamkami.

Tiez mali byt brané do tvahy vsetky
ochranné zndmky spolocenstva prihld-
sené tretimi osobami v  stvislosti
s tovarom v triedach 6, 17 a 19, ktoré
maju priponu afalebo predponu ,FIX“.
Niektoré z tychto ochrannych zndmok
su starsie ako ochranné znamky zalova-
ného. KedZe medzi nimi nie je pravde-

Zaloba podand diia 9. jina 2004: vlida Gibraltdru proti
Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-211/04)
(2004/C 217/49)

(Jazyk konania: anglictina)

Vlada Gibraltdru, v zastGpeni: M. Llamas, pravnik, J. Temple
Lang, Solicitor, A. Petersen, pravnik a K. Nordlander, pravnik,
podala 9. jina 2004 na Sid prvého stupiia Eurdpskych spolo-
Censtiev Zalobu proti Komisii Eurépskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie v celom jeho rozsahu

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca napédda rozhodnutie Komisie z 30. marca 2004 tyka-
jice sa systému pomoci, ktory vldda Spojeného kralovstva
planuje zaviest v stvislosti s reformou dane pre spolo¢nosti (')
vlddy Gibraltdru. V tomto rozhodnuti Komisia konstatuje, Ze
navrhovand dafnové reforma predstavuje Stitnu pomoc, ktord je
nezluditelnd so spolo¢nym trhom.

Zalobca uviddza, 7e Komisia povazuje reformu za oblastne
selektiviu v tom, Ze reforma prizndva danové zvyhodnenie
spolo¢nostiam v Gibraltdire v porovnani so spolo¢nostami
v Spojenom krélovstve a za vecne selektivnu v tom, zZe urcité
jej prvky prizndvaju danové zvyhodnenie niektorym spolo¢no-
stiam v Gibraltire v porovnani s inymi spolo¢nostami
v Gibraltare.

Na podporu svojej zaloby zalobca uvadza, Ze, po prvé, Komisia
nespravne aplikovala pravo a dopustila sa chyb v odévodneni,
ked dosla k zdveru, ze Gibraltirom navrhovand danova reforma
je oblastne selektivna.
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V tejto stvislosti zalobca uvadza, ze domnienka, podla ktorej je
Gibraltdr castou Spojeného krédlovstva, je nesprdvna. Podla
zalobcu je toto jasné podla vnitrostitneho tstavného préva,
medzindrodného verejného préva a aj podla prava spolocen-
stva.

Zalobca dalej uvddza, ze zdsada Komisie, ktord sa tyka oblastnej
selektivnosti sa nemoéze uplatilovat v pripade Gibraltiru. Podla
zalobcu sa rozhodnutie tyka dvoch rozdielnych danovych
pravomoci, ktoré s dplne nezdvislé a navzdjom sa vylucuj,
takZe na danové predpisy Gibraltiru nemozno hladiet ako na
vynimky z dafiového prava Spojeného kralovstva.

Po druhé, zalobca uvddza, Ze Komisia nespravne aplikovala
pravo a dopustila sa chyb v odévodnent, ked dosla k zdveru, ze
dariové reforma je vecne selektivna. Podla zalobcu md reforma
vSeobecny charakter a predstavuje rozumnd volbu Gibraltdru v

oblasti hospodarskej politiky.

Podla 7alobcu st ustanovenia, podla ktorych spolo¢nosti, ktoré
nedosahuju zisk, nie sti zdanené, a podla ktorych sa od spolo¢-
nosti nevyzaduje zaplatenie vy$ej, neZ urcitej maximélnej
sumy, urcené vyluéne na zamedzenie nadmerného zdanenia
a neuplatiuji sa selektivne len na urcitd skupinu alebo kate-
goriu.

Zalobca takisto tvrdi, Ze Komisia sa myli, ak v stvislosti s tym,
ze dan zo mzdy odvddzand zamestndvatelom a majetkovd dan
sa neuplatni pri spolo¢nostiach, ktoré nemaji obchodné
budovy alebo zamestnancov v Gibraltdre, uvddza, Ze reforma
vynima zahrani¢ny sektor a je vecne selektivna z tohto dovodu.
Zalobca dalej tvrdi, ze Komisia v tejto stvislosti porusila
podstatné procesné podmienky, pretoze ani Spojenému kralov-
stvu, ani Zalobcovi nebola poskytnutd prilezitost vyjadrit sa
pocas oficidlneho vysetrovania k tejto veci.

Nakoniec Zalobca uvddza, Ze reformu nemozno povaZovat za
selektivnu, pretoze jej charakter, vSeobecné zamerania
a zdkladné prvky sa vytvorené tak, aby vyhovovali zvldstnym
charakteristikim hospodarstva Gibraltdru, ktorymi st predo-
vietkym jeho obmedzend velkost, nedostatok pracovnych sil,
hospodarstvo zamerané na poskytovanie sluzieb a prevadzkova
jednoduchost pre mald spravu.

() Stdtna pomoc C 66/2002 — dafiova reforma vlddy Gibraltdru tyka-
juca sa spolocnosti

Zaloba podand dia 8. jtna 2004: Royal County of Berks-
hire Polo Club Ltd proti Uradu pre harmonizdciu vndtor-
ného trhu (ochranné znimky a vzory) (UHVT)

(Vec T-214/04)
(2004/C 217/50)

(Jazyk konania bude urceny podla ¢l. 131 ods. 2 rokovacieho
poriadku jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina)

Spolo¢nost Royal County of Berkshire Polo Club Ltd, so sidlom
vo Windsore (Spojené kralovstvo), v zastipeni: J. H. Maitland
Walker, Solicitor a D. McFarland, Barrister, podala diia 8. jina
2004 na Std prvého stupna Eurépskych spolocenstiev zalobu
proti Uradu pre harmonizéciu vnitorného trhu (UHVT).

Spolo¢nost Polo/Lauren LP bola tiez G¢astnikom konania pred
1. odvolacim sendtom.

Zalobkyfa navrhuje, aby Sad prvého stupiia:

— zrusil rozhodnutie 1. odvolacieho sendtu Uradu pre harmo-
nizdciu vnitorného trhu z 25. marca 2004 vo veci R
272/2002-1, ktorym zamietol prihldsku navrhovatela,

— zaviazal Urad na ndhradu trov konania.

Dovody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej  Zalobkyiia
znamky spolocenstva:
Dotknutd ochrannd  Obrazovd  znimka  ,ROYAL

COUNTY OF BERKSHIRE POLO
CLUB“ na vyrobky triedy 3
(Cistiace pripravky atd.)

znamka spolocenstva:

Namietany majitel  Spolo¢nost Polo Lauren LP
ochrannej znamky
alebo  oznacenia v

konan{ o namietke:

Namietana ochrannd Vnttrostitne obrazové a slovné
znamka alebo ozna-  zndmky obsahujtce slovo ,POLO"
Cenie:

Rozhodnutie ndmietko- Némietka zamietnutd

vého oddelenia:

Rozhodnutie ndmietkového odde-
lenia zrusené, zdpis zamietnuty

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

Porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia ¢. 40/940). Zalobkyna
argumentuje tym, Ze predmetné
znamky st nepodobné (odlisné).

Dovody zaloby:

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
znédmke spolocenstva, Uv. ESL 11 z 11. 1.1994, s. 1.



28.8.2004

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C217)29

Zaloba podand diia 9. jila 2004: Spojené krilovstvo Velkej
Britinie a Severného Irska proti Komisii Eurépskych
spololenstiev

(Vec T-215/04)
(2004/C 217/51)

(Jazyk konania: anglictina)

Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska, v zastd-
peni: M. Bethell, splnomocneny zistupca, prdvna pomoc: D.
Anderson QC a H. Davies, advokdt, ktory si zvolil adresu na
doru¢ovanie v Luxemburgu, podalo 9. jina 2004 na Sud
prvého stupna Eur6pskych spolocenstiev zalobu proti Komisii
Eurdpskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil napadnuté rozhodnutie v celom rozsahu;

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca napdda rozhodnutie Komisie zo diia 30. marca 2004 o
programe pomoci, ktory md Spojené krélovstvo v tmysle
zaviest vo vztahu k reforme vlddy Gibraltiru v oblasti dane z
prijmov pravnickych osob (). V rozhodnuti Komisia povazuje
navrhovant dafiovli reformu za §titnu pomoc nezlucitelni
s vnatornym trhom.

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvddza, Ze zdvery Komisie o
rozdielnom pristupe k regiénom obsahuji vecné omyly
v skutkovych okolnostiach a st z hladiska prava nespravne.

Podla zalobcu Gibraltdr, ktory je koldniou, ktorej samostatnii
vlddu musf Spojené krélovstvo vytvérat podla Charty Spojenych
ndrodov, netvori sticast Spojeného krélovstva, pokial ide o
vnitro§titne a medzindrodné prdvo a pravo spolocenstva.
Okrem toho Zalobca uvddza, ze Gibraltdr je oddeleny od Spoje-
ného kralovstva a nedostdva od neho Ziadne doticie alebo
finanénti podporu. Zalobca takisto uvddza, ze danové systémy
Spojeného kralovstva st dplne oddelené a nezédvislé a ze ndvrhy
reformy nepredstavujii pre dafovy systém uplatiovany v
Spojenom krélovstve ziadne zniZenie dani. Pristup Komisie
podla Zzalobcu takisto porusuje zdsadu rovnakého zaobchd-
dzania, nakolko opatrenia prijaté simerne rozvinutym
regionom nemajii byt povazované za $titnu pomoc, zatial Co
rovnaké opatrenia prijaté nestimerne rozvinutym regiénom su
za §tatnu pomoc povazované.

Zalobca tvrdi, 7e zdvery Komisie tykajice sa podstatne rozdiel-
neho pristupu st z hladiska prdva nesprdvne a nedostatone
odovodnené.

Zalobca v zévere uvddza, ze Komisia porusila prévo Zalobcu na
vyjadrenie sa v tom, Ze neuviedla ur¢ité okolnosti, na zdklade
ktorych planovala oddvodnit svoje rozhodnutie v priebehu
konania podla ¢l. 88 ods. 2 ES.

() Stitna pomoc C 66/2002 — reforma vlady Gibraltiru tykajica sa
dane z prijmov prévnickych osob

Zaloba podani diia 9. jana 2004: Eurépsky drad pre
Zivotné prostredie a Stichting Natuur en Millieu proti
Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-236/04)
(2004/C 217/52)

(Jazyk konania: anglictina)

Eurépsky drad pre zivotné prostredie, so sidlom Brusel,
Belgicko a Stichting Natuur en Millieu, so sidlom Utrecht,
Holandsko, v zastdpeni: P. van den Biesen a B. Arentz, advo-
kati, podali 9. jina 2004 na Sad prvého stuptia Eurdpskych
spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eurépskych spolocenstiev.

Zalobcovia navrhujt, aby Sad prvého stupna:

— diastocne zru$il rozhodnutie Komisie 2004/248[ES (') v
rozsahu tykajicom sa ¢ldnku 2, odseku 3 a clanku 3,
pismena b);

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
tohto konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia:

Napadnutym rozhodnutim Komisia rozhodla nedoplnit prilohu
I k smernici 91/414 () a nezahrntt ,Atrazine“ medzi Gcinné
litky tam uvedené. Clanok 4 smernice 91/414 ustanovuje, Ze
¢lenskymi $tdtmi mozu byt povolené iba pripravky na ochranu
rastlin obsahujiice litky uvedené v prilohe I. Odmietnutim
zahrnutia litky Atrazine do prilohy I Komisia rozhodla nepo-
volit dalsie uzivanie pripravkov na ochranu rastlin obsahuji-
cich tato latku.

Zalobcovia nenapddaji tento aspekt rozhodnutia ale skor urcité
prechodné ustanovenia, ktoré dovoluji do 30. jina 2007 za
podmienok smerujtcich k minimalizovaniu rizika ur¢ité obme-
dzené uZivanie pripravkov obsahujticich Atrazine. V preambule
svojho rozhodnutia Komisia odovodiiovala tieto prechodné
opatrenia  doterajSou absenciou efektivnych alternativ a
potrebou vytvorenia ¢asového obdobia pre ich vyvoj.
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Na podporu svojej Zaloby Zalobcovia uvadzajii, Ze napadnuté
ustanovenia porusuji smernicu 91/414. Clénok 5 tejto smer-
nice ustanovuje, Ze Clensky $tit moze obnovit povolenie na
obdobie 12 rokov pre latky, ktoré boli uvedené na trh viac ako
dva roky pred zverejnenim smernice. Atrazine je takouto
latkou. Pretoze vSak medzi¢asom takéto latky neboli zahrnuté
do prilohy I, podla ndzoru Zalobcov v smernici 91/414 neexi-
stuje pravny zdklad pre povolenie ich pokracujiceho pouzi-
vania po uplynuti 12-roného prechodného obdobia. Zalob-
covia tymto tvrdia, Ze napadnutymi ustanoveniami Komisia
vytvorila novy zdklad pre obnovenie povolenia Atrazine, hoci
podla smernice 91/414 nemala pradvomoc tak konat.

Zalobcovia tieZ namietaji, 7e Komisia porusila smernicu
92/43 () a to tym, ze do napadnutého rozhodnutia nezahrnula
dalsie obmedzenia tykajiice sa osobitnych chranenych tzemi,
blizsie $pecifikovanych v Eurdpskej ekologickej stistave osobit-
nych chrinenych Gzemi Natura 2000, uvedenej v clanku 3
smernice 92/43.

(") U.v.ESL 78 16.3.2004, s. 53.

(*) Smernica Rady 91/414[/EHS zo dna 15. jila 1991 o uvadzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh, Uradny vestnik L 230,
19/08/1991 s. 1-32

(*) Smernica Rady 92/43/EHS zo dna 21. mdja 1992 o ochrane priro-
dzenych biotopov a volne zijicich Zivocichov a rastlin, Uradny
vestnik L 206, 22/07/1992 s. 7-50

Zaloba podand diia 11. jiina 2004: Talianska republika
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-239/04)
(2004/C 217/53)

(Jazyk konania: taliancina)

Talianska republika, v zastiipeni: Danilo Del Gaizo, avvocato
dello Stato, podala 11. jina 2004 na Sid prvého stupna Eur6p-
skych spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eurdpskych spolocen-
stiev.

Zalobkyna navrhuje, aby Sdd prvého stupiia:

— vyhlasil napadnuté rozhodnutie za neplatné;

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Tato zaloba je namierend proti konelnému rozhodnutiu
Komisie C (2004) 930 z 30. marca 2004, tykajicemu sa
konania ¢. C 62/2003 (predtym NN 7/2003), ktoré prehldsilo
sirne opatrenia v oblasti zamestnanosti, ktoré Taliansko usta-
novilo na zaklade zdkonného dekrétu zo 14. februdra 2003,
zmeneného zdkonom ¢. 81 zo 17. aprila 2003, za Stitnu
pomoc, nezlucitelnt so spolonym trhom.

Zalovand strana najmi konstatovala, Ze tieto podporné
opatrenia predstavuji hospoddrsku vyhodu pre nadobtdatelov
podnikov s finanénymi tazkostami, ktoré st pod nditenou
spravou, maji najmenej 1 000 zamestnancov a ktoré do 30.
aprila 2003 uzavreli kolektivnu zmluvu s Ministerstvom préce
o povoleni prevodu zamestnancov aj podnikov s finanénymi
tazkostami, ktoré st pod ndtenou sprdvou, maji najmencj
1 000 zamestnancov a budi predané.

Na podporu svojich tvrdeni Zalujtci $tat uvadza:

— uvedend pomoc nie je vSeobecnym opatrenim na podporu
zamestnanosti a ako také nenarusuje hospodarsku sutaz ani
ju neohrozuje; preto nie je $titnou pomocou v zmysle
¢lanku 87 odsek 1 ES;

— postidenie  Komisie o zlucitelnosti pomoci neobstoji
z dovodu casového obmedzenia platnosti opatrenia, ktoré
je odovodnené nutnostou zvlddnut prechodni krizu
zamestnanosti a pre uplatiiovania zdsady primeranosti na
presne vymedzené nevyhnutné casové obdobie na zvldd-
nutie situdcie;

— Dboli porusené vSeobecné usmernenia pre §titnu pomoc pre
zachranu a prestavbu, pretoze ¢o sa tyka predaja Ocean
SpA spolo¢nosti Brant Italia, ustanovenie ¢isla 100 tychto
usmerneni stanovuje, Ze Komisia bude preskimavat zluci-
telnost vSetkych zachrannych a prestavbovych pomoci so
spoloénym trhom, ktoré boli poskytnuté bez schvélenia
komisie, ¢o tyka vyslovne pomoci, ktord sa neoznamuje;

— bolo porusené nariadenie Komisie (ES) ¢. 2204/2002 z 12.
decembra 2002 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o
ES o §titnej pomoci pre zamestnanost ('), pretoze Zalovand
strana nepovazovala uvedenti pomoc za zlucitelnt so
zmluvou.

() Uv. L 337 213.12.2002, s. 3.

Zaloba podani diia 9. jana 2004: Eurépsky drad pre
Zivotné prostredie a Stichting Natuur en Millieu proti
Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-241/04)
(2004/C 217/54)
(Jazyk konania: anglictina)
Eurépsky drad pre zivotné prostredie, so sidlom Brusel,
Belgicko a Stichting Natuur en Millieu, so sidlom Utrecht,
Holandsko, v zastdpeni: P. van den Biesen a B. Arentz, advo-

kati, podali 9. jina 2004 na Std prvého stupiia Eurépskych
spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurépskych spolocenstiev.
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Zalobcovia navrhujd, aby Stad prvého stupna:

— diastocne zrusil rozhodnutie Komisie 2004/247[ES (') v
rozsahu tykajicom sa ¢lanku 2 odseku 3 a c¢lanku 3
pismena b);

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
tohto konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia:

Napadnutym rozhodnutim Komisia rozhodla nedoplnit prilohu
I k smernici 91/414 () a nezahrndt ,Simazine* medzi G¢inné
latky tam uvedené. Cldnok 4 smernice 91/414 ustanovuje, Ze
¢lenskymi $titmi moZu byt povolené iba pripravky na ochranu
rastlin obsahujiice litky uvedené v prilohe I. Odmietnutim
zahrnutia latky Simazine do prilohy I Komisia rozhodla nepo-
volit daldie uZivanie pripravkov na ochranu rastlin obsahuji-
cich tdato latku.

Zalobcovia nenapédaji tento aspekt rozhodnutia ale skor urcité
prechodné ustanovenia, ktoré dovoluji do 30. jina 2007 za
podmienok smerujtcich k minimalizovaniu rizika ur¢ité obme-
dzené uzivanie pripravkov obsahujicich Simazine. V pream-
bule svojho rozhodnutia Komisia odovodnovala tieto
prechodné opatrenia doterajsou absenciou efektivnych alter-
nativ a potrebou vytvorenia ¢asového obdobia pre ich vyvoj.

Na podporu svojej zaloby Zalobcovia uvddzaji Zalobné dovody
nimi uvedené vo veci T-236/04.

() U.v.ESL7816.3.2004,s. 53.

() Smernica Rady 91/414/EHS zo dia 15. jula 1991 o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh, Uradny vestnik L 230,
19/08/1991 5. 1-32

Zaloba podand diia 17. jina 2004: pani Elizabeth Saskia
Smith proti Europolu

(Vec T-244/04)
(2004/C 217/55)

(Jazyk konania: holandctina)

pani Elizabeth Saskia Smith, bytom Scheveningen (Holandsko),
v zastdpeni: P. de Casparis a M. F. Baltussen, advokdti, podala
dna 17. jana 2004 na Sad prvého stupiia Eurdpskych spolo-
Censtiev Zalobu proti Europolu.

Zalobkytia navrhuje, aby Std prvého stupna:

— Zrusil rozhodnutie Europolu zo dna 19. mdja 2003
stcastne s rozhodnutim o staznosti zalobkyni zo dra 19.
marca 2003

— zaviazal Europol nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna tvrdi, ze ju zalovany vo svojom rozhodnuti nezo-
hladnil pre viacero volnych miest. Zalobkyna uvddza, ze sa
zalovany dopustil zjavnej chyby pri posudzovani.

Zaloba podani diia 17. jina 2004: Jacques Wunenburger
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-246/04)
(2004/C 217/56)

(Jazyk konania: francizstina)

Jacques Wunenburger, bytom Zahreb (Chorvitsko), v zasttpen:
Eric Boigelot, advokdt, podal 17. jina 2004 na Sud prvého
stupnia Eurdpskych spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdp-
skych spoloenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zru$il rozhodnutie Davida O’Sullivana, generdlneho tajom-
nika, ktoré prijal ako hodnotitel odvolania 11. septembra
2003 a ktorym potvrdil a definitivne schvalil hodnotenie
sluzobného postupu Zalobcu za obdobie od 1.7.2001 do
31.12.2002;

— zrusil toto hodnotenie;

— zrusil rozhodnutie o zamietnuti staznosti Zalobcu podanej v
stlade s ¢lankom 90 odsek 2 Sluzobného poriadku 9. de-
cembra 2003, zaregistrovani pod ¢&islom R[711/03, v
ktorej navrhoval zrusit napadnuté rozhodnutie;

— priznat ndhradu $kody za sposobenie nemajetkovej ujmy a
stazenie sluzobného postupu z dovodu nesplnenia formal-
nych ndlezitosti a prietahov pri vypracovani hodnotenia
vyCislend ex aeqou et bono na 4.000 eur, s vyhradou
mozného zvysenia alebo zniZenia pocas konania;

— zaviazal zalovaného nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby sa Zalobca odvoldva na porusenie
¢lankov 25, druhd veta, 26 a 43 Sluzobného poriadku, ako aj
vSeobecnych vykondvacich ustanoveni ¢lanku 43 prijatych
Komisiou 26. aprila 2002. Takisto tvrdi, Ze bolo porusené
pravo na obhajobu, zdsada dobrej spravy, povinnost zohladn-
ovat zdujmy uradnika, zdsada rovnakého zaobchddzania, ako aj
zjavny omyl pri hodnoteni.
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Zaloba podand diia 17. jina 2004: Asociacién de Exporta-

dores  Espafioles de  Productos  Farmacéuticos

(ASEPROFAR) a Espaiiola de Desarrollo e Impulso Farma-

céutico S. A. (EDIFA) proti Komisii Eurépskych spolocen-
stiev

(Vec T-247/04)

(2004/C 217/57)

(Jazyk konania: Spanielcina)

Asociacién de Exportadores Espafioles de Productos Farmacéu-
ticos (ASEPROFAR) a Espaiiola de Desarrollo e Impulso Farma-
céutico S. A. (EDIFA), so sidlom v Madride, v zastipeni: Luis
Ortiz Blanco, advokét, podali 17. juna 2004 na Sud prvého
stupiia Eur6pskych spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eur6p-
skych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie Komisie obsiahnuté v listoch z 2. aprila,
6. mdja a 10. mdja 2004, ktorym boli staznosti (s ohladom
na aspekt pouzitelnosti ¢linku 29 ES) vedené pod spisovou
znackou P[2002/4609 a 2003/5119 odlozené a ktorymi sa
dalej nezaoberal s tym, Ze Real Decreto 725/2003 z 13.
juna 2003 nie je v rozpore ani s ¢linkom 29 ES, ani s
¢lankom 10 ES;

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

PredloZend zaloba md za ciel, aby boli zrusené rozhodnutia
Komisie, ktorymi boli zamietnuté staznosti (P/2002/4609 a
2003/5119) zalujiicich kvoli vydaniu Real Decreto 725/2003 z
13. jana 2003 na vykonanie urcitych aspektov clanku 100
odsek 2 zdkona 25/1990 o liecivach, obsiahnuté v listoch z 2.
aprila, 6. mdja a 10. mdja 2004.

Tento Real Decreto zavizuje velkoobchod s lie¢ivami, aby
oznamoval zdravotnickej sprdve mnozstvd lie¢iv dodanych
lekdrnam alebo inym velkoobchodnikom. Tieto tdaje by mali
byt uvedenymi tradmi dané ndsledne k dispozicii laboratéridm
s lie¢ivami. Zalobcovia st toho ndzoru, Ze kedZe by sa labora-
térid s lie¢ivami dozvedeli, ktori velkoobchodnici vyvézali aké
liecivd, v akych mnozstvach, mohli by podniknif w¢inné
opatrenia na blokovanie vyvozov velkoobchodnika vyvédzajd-
ceho do inych krajin Spolocenstva.

Real Decreto je teda v rozpore s ¢lainkom 29 ES alebo s
¢lankom 10 ES v spojeni s ¢lankom 29 ES.

Zaloba podand diia 21. jina 2004: Scania AB (Publ) proti
Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-248/04)

(2004/C 217/58)

(Jazyk konania: anglictina)

Scania AB (Publ), so sidlom v Sédertilje (Svédsko), v zasttpent:
D. Arts a F. Herbert, ktori si zvolili adresu na dorucovanie
v Luxemburgu, podala 21. jiina 2004 na Sad prvého stupna
Eurépskych spolocenstiev Zzalobu proti Komisii Eurdpskych
spolocenstiev.

Zalobkynia navrhuje, aby Sdd prvého stupiia:

— zrusil rozhodnutie Komisie zo 7. aprila 2004, ktorym
Komisia schvdlila prevod podielov A, patriacich spolo¢nosti
Volvo, prostrednictvom spolo¢nosti Ainax;

— zaviazal Komisiu nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobkytia uvddza, 7e schvélenie koncentrdcie medzi spolo¢-
nostami Volvo a Renault Vehicules Industriels (') Komisiou bolo
podmienené tym, Ze spolo¢nost Volvo prevedie akcie spolo¢-
nosti Scania (zdvdzok Scania), ktoré vlastni. V napadnutom
rozhodnuti Komisia sthlasila s ndvrhmi spolo¢nosti Volvo,
podla ktorych by spolo¢nost Volvo previedla svoje zostdvajtice
odiely v spolo¢nosti Scania na dcérsku spolo¢nost Ainax.
Zalobkyna dalej uvddza, Ze podiely spolo¢nosti Ainax budi
prevedené akciondrom spolocnosti Volvo vo forme dividend.

Podla 7alobkyne napadnuté rozhodnutie je v rozpore so
zaviazkom Scania, uvedenom v rozhodnuti Komisie z 1.
septembra 2000, ako aj s ¢lankom 6 odsek 1 pism. c) a odsek
2 nariadenia 4064/89 (%).
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Podla zalobkyne vytvorenie spolo¢nosti Ainax ako sprostredku-
jucej Struktary skor zachovdva balik akcii kontrolovanych
spolo¢nostou Volvo ako ho rozdeluje medzi akciondrov spolo¢-
nosti Volvo. Zalobkyna dalej uvadza, e kvoli tomu, Ze Renault
mad priblizne 20 % podiel spolo¢nosti Volvo, Renault kontroluje
priblizne 20 % akcii spolo¢nosti Ainax, ktord zase kontroluje
priblizne 25 % spolo¢nosti Scania. Zalobkyha preto uvddza, Ze
Struktira prevodu akcii poskytne spolo¢nosti Renault, a
nepriamo spolocnosti Volvo, podstatny vplyv nad Zalobkyriou
a vyhodu interného pristupu k jej obchodnému tajomstvu.
Zalobkyiia nebude preto moct konat ako nezdvisld alternativa
skupine Volvo[ Renault VI.

(") Rozhodnutie Komisie z 1. septembra 2000, ktorou sa koncentracia
vyhlasuje za kompatibilni so spolo¢nym trhom (vec ¢. IV/M.1980 —
3* VOLVO/RENAULT V.L) podla nariadenia Rady ¢. 4064/89 (EHS)
(U. v. ES C 301, str. 23)

(*) Nariadenie Rady (EHS) z 21. decembra 1989 ¢. 4064/89 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (U. v. ES 1990 L 257, str. 13)

Zaloba podani diia 21. jana 2004: Philippe Combescot
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-249/04)
(2004/C 217/59)

(Jazyk konania: taliancina)

Philippe Combescot, v zastipeni: Alberto Maritati a Viola
Messa, podal 21.jina 2004 na Sud prvého stupria Eur6pskych
spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdpskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Sad prvého stupia:

— konstatoval dplni nezdkonnost sprdvania nadriadeného p.
Combescota a jeho dopad na profesiondlny zivot, kariéru a
taktieZ na jeho zdravotny stav a ndsledne uznat jeho pravo
na pomoc podla ¢lanku 24 Sluzobného poriadku;

— konstatovat nezdkonnost hodnotenia sluzobného postupu,
ktord vyplyva zo stavu vazneho a nezmieritelného nepria-
telstva medzi zalobcom a jeho nadriadenym;

— priznat p. Combescotovi pravo na odskodnenie za utrpené
Skody, tak v oblasti moralnej ako aj z hladiska jeho profe-
siondlneho Zivota a kariéry, ktorého vyska nemd byt nizsia
ako 1000 euro; zaviazal Komisiu Eurdpskych spolocenstiev
nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V danej veci zalobca tvrdi, Ze pocas obdobia, ked bol prideleny
na Delegdciu Komisie v Guatemale, kde vykonaval funkciu

staleho radcu, bol vystaveny zo strany svojho nadriadeného
hrozbdm, zastra§ovaniu a osobnému a profesiondlnemu poni-
zovaniu. Ide o cely rad diskrimina¢nych postojov, ktoré sa
dotkli jeho profesiondlneho Zivota a mali vazne dopady na jeho
zdravotny stav.

Zalobca uvddza na podporu svojej zaloby, Ze odmietnutie
ziadosti o pomoc, v zmysle ¢lanku 24 Sluzobného poriadku by
malo byt posudzované ako prévne neodévodnené. Okrem
toho, hodnotenie sluzobného postupu dotykajice sa sporného
obdobia by malo byt povazované za protizdkonné.

Zaloba podani diia 21. jina 2004: Philippe Combescot
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-250/04)
(2004/C 217/60)

(Jazyk konania: taliancina)

Philippe Combescot, v zastipeni: advokiti Alberto Maritati a
Viola Messa, podal 21. juna 2004 na Std prvého stupia Eurdp-
skych spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eurépskych spolocen-
stiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— potvrdil nezdkonnost rozhodnutia o vyldceni prihlasky na
vyberové konanie na miesto vediceho Zastipenia v
Kolumbii uverejneného v ozndmeni z 28. méja 2003 COM/
091/03 o uvolneni pracovného miesta; vyhlasil celé vybe-
rové konanie a nasledné rozhodnutie o prideleni tohto
miesta za neplatné; uznal, Ze pan Philipe Combescot utrpel
vo vztahu ku svojej dobrej povesti a profesiondlnemu
postaveniu vaznu psychickd ujmu spdsobenti nezdkonnym
rozhodnutim o vylaceni z konkurzu; rozhodol o povinnosti
zaplatit panovi Combescot sumu vo vyske 100 000 eir z
titulu nahrady $kody. zaviazal Komisii Eurépskych spolo-
Censtiev nahradit trovy konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca v tejto pravnej veci napida zamietnutie, zo strany
Komisie, jeho kandidatiry na miesto vediiceho Zastpenia v
Kolumbii.

Na podporu svojich tvrdeni zalobca poukazuje na:

— poruSenie ozndmenia o uvolneni miesta v zmysle, Ze
dovody, z ktorych bola jeho kandidatira zamietnutd
(skuto¢nost, Ze nemal dvojroénii prax vo vediicej funkcii)
neboli uvedené v ozndment;
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— porusenie zdsady nediskrimindcie, kedze kandidatiry inych
zamestnancov s podobnym postavenim ako Zalobca boli
prijaté;

— absenciu odovodnenia a chybu v hodnoteni tym, Ze sa
neprihliadlo na postavenie a tlohy, ktoré plnil Zalobca, ako
aj na jeho funkéné zaradenie ako Staleho poradcu v Guate-
male, ¢o vietko zodpovedd poziadavkdim kladenym na
vykon funkcie vedtceho pracovnika, ktory je povereny
riadenim zastipenia v Guatemale a md nezdvislé postavenie
z hladiska riadenia a hospoddrenia.

Zaloba podand diia 22. jiina 2004: Grécka republika proti
Komisii Eurépskeho spolocenstva

(Vec T-251/04)
(2004/C 217/61)

(Jazyk konania: gréctina)

Grécka republika, v zastdpeni: Vassilios Kontolaimos a Ioannis
Chalkias, podala 22. jina 2004 na Sud prvého stupna Eurdp-
skych spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eurépskeho spolocen-
stva.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrudil rozhodnutie Komisie ¢. E (2004) 457/ES zo dita 29.
aprila 2004 (U.v. L 156, 30.4.2004).

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Napadnutym rozhodnutim vylicila Komisia v rdmci Gctovnej
zévierky vykonanej na zdklade nariadenia (EHS) ¢. 729/70 z
financovania niektoré vydavky uplatnené Gréckou republikou
v oblasti ovocia a zeleniny a v oblasti verejného skladovania
z financovania Spolocenstvom, v dosledku ¢oho neboli tieto
vydavky uznané za zdkonné vydavky Spolocenstva a boli pripi-
sané na tarchu Gréckej republiky.

Niektoré tieto vydavky sa tykali verejného skladovania ryze
v rozpoctovych rokoch 1999 az 2001. Komisia oddévodnila ich
neuznanie oneskorenym uskladnenim ¢&iastoéného mnozstva
ryze. Grécka republika opiera svoju Zalobu v suvislosti s tymito
vydavkami o poruSenie zdsady proporcionality, kedze Komisia
neuznala stavku vodi¢ov ndkladnych automobilov za vyssiu
moc. Dalej bola podla zalobcu porusend zdsada ochrany
dovery, pretoze Gtvary Komisie nezaujali vcas stanovisko
k oznamu o uskladneni mimo lehot sposobenej vy$Sou mocou.
Dalej bola porusend povinnost odovodnenia v stvislosti
s nedodrzanim zamerani instrukcie VI-5330/97, ktord upravuje
pouzitie pausilnych oprav v pripade, Ze nemoze byt zistend
skuto¢nd vyska nespravnych platieb.

Dalsie vydavky vylacené z financovania sdvisia podla tvrdenia
zalobcu s opravami urobenymi v dosledku nezaplatenia mini-
mélnej ceny pestovatelom broskyn. Grécka republika uzndva,
7e platby smerovali priamo pestovatelskym organizdcidm a nie
spracovatelom, stalo sa tak vSak v désledku zvldstnych okol-
nosti, ktoré tento postup — ktory je zlucitelny s cielmi spolocnej
polnohospodarskej politiky a spolo¢nej organizicie trhu -
podla ndzoru 7alobcu ospravedliiujii, a to najmd preto, Ze
v dosledku vyssie uvedeného nevznikla Ziadna Skoda. Okrem
toho je vyska opravy vypocitand nespravne.

V stvislosti s opravou vo vyske 2 % tykajiicej sa programu
podpory pre najchudobnejsie osoby Grécka republika upozo-
riiuje na nespravnu interpretdciu ¢lankov 1, 2 a 9 nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 3149/92 ('), nesprdvne postudenie skutkového
stavu a nedostato¢né oddvodnenie.

V suvislosti s opravou tykajicou sa trojro¢ného restrukturali-
zatného programu pre ovocie a zeleninu Grécka republika
poukazuje na nespravnu interpretdciu ¢lanku 2 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 3816/92 (?) a nepravne postudenie skutkového stavu,
pretoze platit sa md podla zalobcu za to, ¢o bolo vytvorené
pocas tychto troch rokov, nie vsak za to, ¢o bolo uvedené do
¢innosti, a taktiez za restrukturalizacné prace, ktoré boli
urobené pocas polroka nasledujiiceho po trojro¢nom obdobi
a zaplatené v prvom polroku roku 2000.

Grécka republika sa nakoniec odvoldva na vseobecny dévod
neplatnosti tykajici sa vSetkych casti napadnutého rozhodnutia
a tvrdi, Ze Komisia nemala prdvomoc v ¢ase vydania rozhod-
nutia ulozit opravy vzhladom na sporné obdobia podla ¢linku
7 odsek 4 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1258/1999 (}) v spojeni
s ¢lankom 8 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1663/95 (%), na zdklade
ktorého musi ozndmenie uvedené v ¢ldnku 8 nariadenia ¢.
1663/1995 obsahovat odhad vydavkov urcenych na opravuy,
aby bolo mozné vziat do Gvahy obdobie 24 mesiacov, ktoré
musi predchddzat opravam.

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3149/92 zo dna 29. oktdbra 1992,
ktorym sa upravuji doddvacie pravidld pre doddvku potravin
z intervencnych zdsob v prospech najchudobnejich osob
v Spolocenstve (U.v. L 313, 30.10.1992, 5. 50 - 55).

() Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3816/92 zo dna 28. decembra 1992,
ktorym sa v oblasti ovocia a zeleniny zruSuje vyrovnavaci mecha-
nizmus v obchode medzi Spanielskom a ostatnymi ¢lenskymi $tatmi
a stuvisiace opatrenia (U.v. L 387, 31.12.1992,s5. 10 - 11).

() Nariadenie Rady (ES) ¢ 1258/1999 zo dna 17. mdja 1999
o financovani spolo¢nej polnohospoddrskej politiky (Uv. L 160,
26.6.1999,s. 103 - 112).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1663/95 zo dna 7. jila 1995, ktorym sa
upravuji doddvacie pravidld k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 729/70
tykajiceho sa postupu schvalenia tctovnej zdvierky odboru zdruk
EOZPF (U.v. L 158, 8.7.1995,s. 6 - 12).



28.8.2004

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C217/35

Zaloba podand diia 18. jina 2004: Caviar Anzali proti
Uradu pre harmoniziciu vniitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Vec T-252/04)
(2004/C 217/62)

(Jazyk konania: franciizstina)

Caviar Anzali, so sidlom v Colombes (Francﬁzsko) v zastdpeni:
Jean Francois Jésus, advokat, podal dna 18. jina 2004 na Std
prvého stupfia Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Uradu
pre harmonizdciu vnttorného trhu.

Novomarket S. A. bol tiez Gcastnikom konania pred druhym
odvolacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupia:

— zrusil rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu z 19. aprila 2004 (vec R
479/2003-2, Caviar Anzali proti Novomarket);

— zaviazal Urad pre harmonizdciu vndatorného trhu na
nahradu trov konania.

Dévody Zaloby a hlavné tvrdenia
Prihlasovatel ochrannej ~ Novomarket S. A.
zndmky spolocenstva:

Obrazovd  ochrannd  zndmka
JAsetra®, ktord sa medzi inym
vztahuje na vyrobky v triede 29

Dotknutd ochranna
znamka spolocenstva:

a triede 31 (Cislo prihlasky
2187805)

Namietany majitel  Caviar Anzali S. A.

ochrannej znamky

alebo  oznaCenia v
konani o ndmietke:

Namietana ochranndé  Ndrodnd a medzindrodnd obra-

znamka alebo ozna-  zovd ochrannd zndmka ,Astara“,

Cenie: ktord sa vztahuje na vyrobky
triedy 29

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Odmietnutie ndmietky

Rozhodnutie odvola- Odmietnutie odvolania

cieho sendtu:

Zalobca md za to, Ze povaha
systému, ktory sa uplatiiuje pred
Odvolacim  sendtom,  vyvoldva
potrebu opitovného preskiimania
zaloby a Ze odovzdanie prekladu
po lehote stanovenej ndmietkovym
oddelenim  nemé6ze maf za
nésledok odmietnutie ndmietok.

Dovody zaloby:

Zaloba podand diia 28. jiina 2004: Mundipharma AG proti
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(Vec T-256/04)
(2004/C 217[63)

(Jazyk konania: bude stanoveny podla cldnku 131 odsek 2 Rokova-
cieho poriadku - jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina)

Mundipharma AG, so sidlom v Basel (Svajéiarsko) v zastiipent:
F. Nielsen, advokdt, podal diia 28. jiina 2004 na Std prvého
stupia  Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu.

Altana Pharma AG, so sidlom v Konstanz (Nemecko), bol tiez
ucastnikom konania pred druhym odvolacim sendtom.

Zalobca navrhuje, aby Sad prvého stupiia:

— zrusil rozhodnutie druhého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu z 19. aprila 2004 (spisovd
znacka odvolacieho konania: R 1004/2002-2)

— zaviazal Urad na ndhradu trov konania.

Dovody Zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej
znamky spolocenstva:

Dotknutd ochrannd
znamka spolocenstva:

Namietany
ochrannej zndmky
alebo  oznacenia v
konani o ndmietke:

Namietana ochrannd
zndmka alebo ozna-
Cenie:

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Rozhodnutie  odvola-

cieho sendtu:

Dovody Zaloby:

majitel

Altana Pharma AG

Slovnd ochrannd znamka
,RESPICUR® pre vyrobky triedy 5
(terapeutikd  dychacich ciest) —
prihldska ¢. 949 156

Zalobca

Nemecka slovnd ochrannd zndmka
,RESPICORT" pre vyrobky triedy 5
(farmaceutické vyrobky, preparaty
pre starostlivost o  zdravie
naplasti)

Zamietnutie ndmietky

ZruSenie rozhodnutia ndmietko-
vého oddelenia a zamietnutie
namietky

Porusenie ¢ldinku 8 odsek
pismeno b) nariadenia Rady (ES)
40/94

1
¢
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Zaloba podand diia 23. jiina 2004: C.ES.T.A.S. - Centro di
Educazione Sanitaria e Tecnologie Appropriate Sanitarie
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-260/04)
(2004/C 217/64)

(Jazyk konania: taliancina)

CES.T.AS. — Centro di Educazione Sanitaria e Tecnologie
Appropriate Sanitarie, zastGpeny: Nicoletta Amadei a Charles
Turk, podal 23. jina 2004 na Sud prvého stupnia Eur6pskych
spolocenstiev zalobu proti Komisii Eurdpskych spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Sad prvého stupia:

— zrusil Gplne napadnuté rozhodnutie

— zaviazal Komisiu Eurdpskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Tdto Zaloba sa tyka zrusenia rozhodnutia Komisie (Zastdpenie
v Guinejskej republike) z 21. aprila 2004, na zdklade ktorej
mimovlddna organizdcia posobiaca v Guinei od roku 1987
bola vyzvand na zaplatenie sumy vo vyske 959.543.835 guinej-
skych frankov (397.126,02 etir) z titulu neopodstatnenych
vydavkov na realiziciu projektov, ktorymi bola poverend.

Na podporu svojich tvrdeni, zalobca poukazuje na:

— porusenie podstatnych formalnych nélezitosti z titulu nedo-
statku a protichodnosti odévodnenia, ako aj nedostato¢-
ného préavneho zdkladu. V tejto savislosti sa potvrdilo, zZe
napadnutd ,Note de débit“ uvddza iba dohodu ,Améliora-
tion des conditions de vie a l'intérieur du pays — 7ACP GUI
019 - 4 AT CESTAS®, pricom neexistuje Ziadna dohoda s
takymto ndzvom a preto z tohto dovodu nie je jasné, na
ktory alebo na ktoré vztahy medzi Zalobcom a guinejskou
vlddou sa napadnuté rozhodnutie odvoldva. Na druhej
strane Cestas poukazuje na absenciu akéhokolvek prdvneho
zdkladu, o ktory by sa napadnuty akt opieral. Napokon
oznam o debetovani neobsahuje Ziadne vysvetlenia Gctov-
nych kritérii, na zdklade ktorych Komisia ur¢ila spornd
sumu.

— skuto¢nost, Zze napadnuté rozhodnutie je mozné zrusit,
kedze vyzva na zaplatenie predmetnej sumy je zalobcovi
adresovand Komisiou, ktord je trefou stranou v uvedenych
zmluvéch v rdmci roznych projektov v Guinei.

— porusenie nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verej-
nosti k dokumentom Eurdépskeho parlamentu, Rady a
Komisie (') v tom zmysle, Ze nebolo vyhovené Ziadosti
zalobcu o poskytnutie kopie spravy vypracovanej Ernst &
Young, na zdklade ktorej bolo prijaté napadnuté rozhod-
nutie

— porusenie prava zalobcu na obhajobu

— porusenie zdsady byt vypocuty vo veci a zdsady spravneho
uradného postupu.

Je potrebné osobitne zdoraznif, vo vztahu k posledne uvede-
nému, Ze analyza tdajnych nedostatkov zalobcu bola v celosti
vypracovand vonkaj$im subjektom Ernst & Young, ktory
nepredstavuje Uplne nestranny subjekt vzhladom k hlavnym
Gcastnikom konania, kedze subjekt plateny guinejskou vlidou
nie je mozné povazovat za nestranny subjekt v tejto veci.

() U.v.ESL 145 z 31.5.2001, s. 43.

Zaloba podani diia 1. jila 2004: Spanielske krilovstvo
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev

(Vec T-266/04)
(2004/C 217[65)

(Jazyk konania: $panielcina)

Spanielske krélovstvo, v zastdpeni: Fernando Diéz Moreno,
splnomocneny zdstupca, ktory si zvolil adresu na dorucovanie
v Luxemburgu, Spanielske velvyslanectvo, 4-6 Boulevard
Emmanuel Servais, podalo 1. jila 2004 na Sid prvého stupna
Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Komisii Eurépskych
spolocenstiev.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrusil rozhodnutie Komisie z 29. aprila 2004 v Casti, ktord
sa tyka Spanielska a v ktorej vylucuje finanéné kompen-
zdcie, ktoré zodpovedajii tkonu stiahnutia ovocia a zele-
niny (5253 604,00 euro), a taktiez za vylicenie v oblasti
polnohospodarskych plodin a priplatkov na Zivocisnu
vyrobu, s vynimkou sumy, ktord zodpovedd kampani
2000/2001 v Rioja v oblasti polnohospodérskych plodin.

— zaviazal Komisiu Eurépskych spolocenstiev nahradit trovy
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Napadnuté rozhodnutie upravuje Styri vylicenia, ¢o sa tyka
Spanielska: a) finanénd kompenzicia za stiahnutie ovocia a
zeleniny, b) pomoc pri spracovani citrénov, c¢) doddvka
potravin, ktoré pochddzaji zo zdsob a st urcené, aby boli
rozdelené tym najodkazanejsim, d) polnohospodarske plodiny a
priplatky na Zivo¢iSnu vyrobu. Tato Zaloba sa tyka iba vylu-
enia z finan¢nej kompenzécie, ktord zodpoveda ukonu stiah-
nutia ovocia a zeleniny (5 253 601 euro, ktoré sa tykaji nedo-
statoénych kontrol v Murcii a Valencii) a vylicenia v oblasti
polnohospodarskych plodin a priplatkov na chov dobytka, s
vynimkou sumy, ktord zodpovedd kampani 2000/2001 a tyka
sa polnohospodérskych plodin v Rioja, suma, ktorej vylicenie
v tejto oblasti je povazované za neopravnené predstavuje
1659 053 euro.
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Spanielske krélovstvo opiera svoju zalobu o nasledovné Zalobné Zaloba podani diia 28. jina 2004: Spa Monopole,
dovody: Compagnie fermiére de Spa proti Uradu pre harmoniziciu

— finan¢nd kompenzicia za stiahnutie ovocia a zeleniny

Ak je pravda, Ze z dovodu chybnej interpreticie $panielske
orgdny neskontrolovali 100 % stiahnutych produktov,
asponn prijali opatrenia smerujiice k zmene procesu
kontroly, len ¢o boli upozornené na tito chybu Dvorom
auditorov. Zalobca doddva, v tejto stvislosti, Ze nie je
logické penalizovat Spanielsko za chybnt interpretdciu
pravnej upravy, ktord bola opravend, len ¢o bola objavend,
jednak sa $panielske orgdny popondhlali s rieSenim
problému zisteného Dvorom auditorov, jednak vykonali
pocetnejsie kontroly na mieste, ako st Gradne pozadované.

polnohospodarske plodiny a priplatky na zivo¢isnu vyrobu

Zalobca uvaddza na podporu svojej zaloby, ze v stilade s
¢lankom 7 odsek 4 nariadenia (ES) ¢. 1258/99 v kombindcii
s ¢lankom 5 odsek 2 nariadenia (EHS) ¢. 729/70, vetky
vydavky Baskycka, ktoré sa tykaju kampane 1998/1999 a
kampane 1999/2000, ktoré boli vynalozené pred 31. janu-
drom 1999 a 31. janudrom 2000 nemali byt predmetom
finan¢nej korektiry. Atak by to malo byt aj pokial ide o
Rioja.

Okrem toho, pokladd za tazké potvrdit, Ze poziadavka
ozndmenia upravend v clanku 8 nariadenia (EHS) ¢.
1663/95, by mala byt respektovand.

V skuto¢nosti Zalobca tvrdi, Ze vydavky, ktoré zodpovedaji
priplatkom na Zivocisnu vyrobu na roky 1998, 1999 a
2000 uz boli predmetom auditu a G¢tovnej revizie v rdmci
vySetrovania 2000/07. Teda, ¢o sa tyka Ziadosti za roky
1998, 1999 a 2000 pre Baskycko a Ziadosti 1998 a 2000
pre Rioju, Komisia aplikuje finan¢nt korekttru, bez toho,
ze by zobrala do dvahy skutocnost, Ze jej oddelenia sa
poCas uz zmieneného vySetrovania uzniesli, Ze nie je
potrebné vykonat financné korektiry, pokial ide o vyssie
uvedené Zziadosti. V dosledku ¢oho vysetrovanie 2000/2001
nemd iny ciel ako znovu otvorit vec, ktord uz bola predtym
uzavretd, Ziadosti za roky 1998 az 2000, ktoré uz boli
vtedy prekontrolované, st kontrolované znovu inou
skupinou FEOGA, ktorej kontrola zahffia rovnaky aspekt
aplikdcie sankcii, dospejiic k rozdielnym zdverom, pokial
ide rozsah aplikdcie vylacenia financovania.

vniitorného trhu (ochranné znimky a vzory)
(Vec T-268/04)
(2004/C 217/66)
(Jazyk konania: francizstina)
Spa Monopole, Compagnie fermiére de Spa, so sidlom v Spa
(Belgicko), v zastiipeni: Emmanuel Cornu, Eric De Gryse a
Donatienne Moreau, advokati, podal dna 28. jina 2004 na Sud

prvého stupnia Eurépskych spolocenstiev Zalobu proti Uradu
pre harmonizdciu vnttorného trhu.

Druhym dcastnikom konania pred odvolacim sendtom bol
Cottee Diary Products Pty Limited.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:
— zrusil napadnuté rozhodnutie

— zaviazal Urad na nahradu trov konania.
Davody zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej ~ Cottee Diary Products Pty Limited
znamky spolocenstva:

Dotknutd ochrannd  Slovnd ochrannd znidmka ,SPA*

znamka spolocenstva: pre tovary triedy 1 (prihldska c.
911388).

Namietajtci majitel  S.A. Spa Monopole, Compagnie

skorsej ochrannej  fermiére de Spa

znamky alebo ozna-
Cenia v konani o

namietke:

Skorsia ochrannd  Slovné a obrazové ochranné

znamka alebo ozna-  zndmky ,SPA“ zapisané v Bene-

Cenie: luxe pre vyrobky triedy 32,
obchodné meno a obchodny
ndzov spoloc¢nosti, ktord podala
namietku.

Rozhodnutie ndmietko- ~ Zamietnutie ndmietky

vého oddelenia:

Rozhodnutie  odvola-  Zruenie rozhodnutia ndmietko-

cieho sendtu: vého oddelenia

Dovody Zaloby: PoruSenie ¢l. 8 ods. 5 Nariadenie

Rady (ES) ¢. 40/940)

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 z 20. decembra 1993 o ochrannej
zndmke spolocenstva, U.v. ESL 11 z 11. 1.1994, s. 1.



C217/38

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

28.8.2004

Zaloba podani diia 29. jiina 2004: IDOM, S.A. proti Uradu
pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné znimky a

vzory)
(Vec T-269/04)
(2004/C 217[67)

(Jazyk konania: Spanielcina)

IDOM, S.A., so sidlom v Bilbao (§panielsko), podal dna 29. jina
2004 na Std prvého stupnia Eur6pskych spolocenstiev zalobu
proti Uradu pre harmonizéciu vndtorného trhu (UHVT).

Zalobcu zastupuje Tatiana Villate Consonni, advokatka Ilustre
Colegio de Madrid.

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupna:

— zrudil rozhodnutie druhého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (UHVT) zo dia 27. aprila
2004 vo veci R-153/2003-2;

— zrudil rozhodnutie 3707/2002 v konani o ndmietke
B282733 v casti, ktord zamieta ndmietku podant IDOM,
S.A. a ktord pripusta prihldsku napadnutej ochrannej
zndmky pre triedu 37 a z Casti pre triedu 42;

— potvrdil tvrdenia odvolatela tym, Ze nariadi prislusnému
namietkovému oddeleniu UHVT zamietnutf zdpis napad-
nutej ochrannej zndmky do registra ochrannych zndmok, a

— zaviazal UHVT na nahradu trov konania, v pripade, ak
tento nebude mat v spore tspech.

Dévody zaloby a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej ~ Idom Incorporated

znamky spolocenstva:

Prihlasovand ochrannd Obrazovd  ochrannd  zndmka

znamka: ,IDOM*“ — prihldska ¢. 1.185.800
pre sluzby tried 35, 37 a 42
(manaZment, poradenstvo a infor-
matika)

Majitel ochrannej ~ Zalobca

zndmky alebo ozna-

Cenia namietanych v

namietkovom konani

Namietand  ochrannd ~ Obrazovd  ochrannd  zndmka

zndmka alebo ozna-  spolocenstva IDOM (¢. 847.236)

Cenie: Spanielske  obrazové  ochranné

zndmky IDOM (Cisla 789.822,
789.823, 1.195.931, 2.052.591,
2.052.592, 2.052.593) a
$panielska  slovnd  ochrannd
zndmka [IDOM (C. 217.244) pre
sluzby tried 35, 37 a 42.

Vyhovenie ndmietke vo vztahu k
sluzbam triedy 35 pokrytymi
tymito ochrannymi zndmkami a
zamietnutie vo vztahu k sluzbam
tried 37 a 42.

Rozhodnutie ndmietko-
vého oddelenia:

Rozhodnutie  odvola- Zamietnutie odvolania.

cieho sendtu:

Dovody Zaloby: Nespravny vyklad clanku 8 odsek

1 pism. b) a odsek 4 nariadenia
(ES) ¢. Nariadenie Rady (ES) ¢.
40/94

Vymaz veci T-304/99 (')
(2004/C 217/68)
Jazyk konania: holandcina

Uznesenim z 10. jina 2004 predseda druhej rozsirenej komory
Sadu prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev nariadil vymaz
veci T-304/99, Olichandel Kuster B.V., ktorého v konani
podporuje Holandské kralovstvo proti Komisii Eurdpskych
spolocenstiev.

() U.v. C 63 zo 4.3.2000.

Vymaz veci T-69/02 (')
(2004/C 217/69)
(Jazyk konania: $panielcina)

Uznesenim z 7. jina 2004 predseda prvej komory Stdu prvého
stupiia Eurdpskych spolocenstiev nariadil vymaz veci T-69/02:
Organizaciéon de Productores de Tunidos Congelados (OPTUC)
proti Komisii Eurépskych spolocenstiev.

() U.v.ESC 118 zo 18.5.2002

Vymaz veci T-249/03 (')
(2004/C 217/70)
(Jazyk konania: francizstina)

Uznesenim z 11. jina 2004 predseda prvej komory Sudu
prvého stupna Eurdpskych spolocenstiev nariadil vymaz veci T-
249/03, Y proti Komisii Eurépskych spolocenstiev.

() U.v.ES C 213 20 6.9.2003.
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